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S. ZOUMBAKI

DIE NIEDERLASSUNG ROMISCHER GESCHAFTSLEUTE
IN DER PELOPONNES*

Ein Grund fiir den Ausbruch des Ersten Illyrischen Krieges war laut
Polybios die Seerdubergefahr, die fiir die nach Osten reisenden italischen
Hindler besonders groB war'. Mit der Sauberung des Adriatischen Meers von

* Zeitschriften werden nach L’ Année Philologique LXV1, 1998, antike Autoren nach S.
Hornblower & A. Spawforth (Hrsgg.), The Oxford Classical Dictionary, Oxford-New
York 1996% abgekiirzt; fiir oft zitierte Monographien und Aufsitze werden die
nachstehenden Abkiirzungen benutzt:

Baslez= M.-F. Baslez, La premiere présence romaine a D€los (vers 250-vers 140), in:
A.D. Rizakis (Hrsg.), Roman Onomastics in the Greek East. Social and Political Aspects,
Proceedings of the International Colloquium on Roman Onomastics (Athens, 7-9
September 1993), Athens 1996, 215-224.

v. Berchem= D. van Berchem, Les Italiens d’ Argos et le déclin de Délos, BCH 86, 1962,
305-313.

Hatzfeld=J. Hatzfeld, Les Italiens résidant 8 Délos mentionnés dans les inscriptions de
I’ ile, BCH36, 1912, 5-218.

Hatzfeld, Les trafiquants=J. Hatzfeld, Les trafiquants dans I’ Orient grec, Paris 1919.
Migeotte, Réparation= L. Migeotte, Réparation de monuments publics 2 Messeéne au
temps d’ Auguste, BCH 109, 1985, 597-607.

OIB=Bericht iiber die Ausgrabungen in Olympia, in der Zeitschrift JdI.

Repertorium= H. Solin und O. Salomies, Repertorium nominum gentilium et
cognominum Latinorum, Hildesheim-Zirich-New York 1988.

Roman Onomastics= A.D. Rizakis (Hrsg.), Roman Onomastics in the Greek East. Social
and Political Aspects, Proceedings of the International Colloquium on Roman
Onomastics (Athens, 7-9 September 1993), Athens 1996.

Wilhelm= A. Wilhelm, Urkunden aus Messene, JOAI 17, 1914, 1-120.

Wilson= A.J.N. Wilson, Emigration from Italy in the Republican Age of Rome, Oxford-
New York 1966.

1. Polyb. 2. 8, 1-2: oi &¢ “IAAupLol xal Ratd ToUg AviwTéQw UEV XQOVOUG GUVEX®DG Nidi-
ROVV TOUG TAOLLOUEVOLG & *[Takiog: xaf’ oUg &€ nalpolg mept Thv dotvinny diétpuBov,
%Ok TAELOVG AT TOD OTOAOV YWOELLOUEVOL TTOARO UG TV TToAKRMV EUTOQWY E0D’ 0V UV
EovANoay, og & aréopaEav, o dhiyoug d¢ xal Lwygila tdv dlioropévav aviiyov. Ein
weiteres Indiz fiir die Schiffsrouten romischer Handler im 6stlichen Mittelmeer gewinnt man
aus Plutarch (Aratos 12, 4), der von einem romischen Schiff erzahlt, das an der Insel Andros
vorbeikam und den dem Antigonos entflohenen Aratos aufnahm.
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den Kaperschiffen der Piraten setzte die dynamische romische Ostpolitik ein
und schuf die Rahmenbedingungen fiir die Bliite des Fernhandels, den vor
allem Leute aus Unteritalien und Sizilien schon im 3. Jh. v. Chr. fleiBig
betrieben; fast zwei Jahrhunderte spiter solite Caesar Mafinahmen ergreifen,
um die groe Wanderungswelle aus Italien nach Osten zu beschrinken’. Im 2.
und 1. Jh. lieBen sich Geschiftsleute italischer Herkunft temporir oder
permanent in Stiddten des Ostens nieder und vereinigten sich manchmal zu
conventus. Ihre grofte Gemeinde ist in Delos von 167 bis 88 v. Chr. belegt, sie
sind aber in den Stidten jeder Landschaft zu finden, deren Natur und
Wirtschaft Verdienstmdglichkeiten boten, besonders Hafenstidte und
allgemein Knotenpunkte der groBen Verkehrs- bzw. HandelsstraBen’.

Ziel des vorliegenden Beitrages bildet die Untersuchung der in den
peloponnesischen Stidten titigen Romer und Italiker, die bisher selten und
eher beilaufig behandelt wurden®. Hier wird der generelle Begriff “Romer”
verwendet, um alle ansissigen Geschiftsleute westlicher Herkunft des hier
besprochenen Zeitraums zu bezeichnen®.

2. Allgemein zur Bezeugung von Romern und Italikern im 3. und 2. Jh. v. Chr. im Osten s.
F. Cassola, Romani e Italici in Oriente, DArch 4-5, 1970-1, 306-307. Zu Bezeugungen von
Leuten italischer Herkunft in Delos schon im 3. Jh. v. Chr. s. J. Hatzfeld, Les trafiquants, 18-
20; N.N. Zalesskij, Les romains a Délos (De I’ histoire du capital commercial et du capital
usuraire romain), in: Opuscula Instituti Romani Finlandiae 11, 1982, Delo e Italia, Roma 1983,
27-28. Zu den MaBnahmen Caesars s. Suet., Caes. 42. |.

3. Fiir Bezeugungen im griechischen Raum vgl. Wilson, 4.0.; A. Donati, I Romani
nell’Egeo. I documenti dell’eta repubblicana, Epigraphica27, 1965, 3-59; P.A. Brunt, Italian
Manpower 225 B.C.-A.D. 14, Oxford 1971 (Nachdruck 1987), bes. 209 ff; A.D. Rizakis, 'H
ROLVOTNTA TOV OVUTRAYLATEVOLLEVWY Pwpalwy TAg ©ecoarovivng xal i pwuatun olro-
vopurn dieigduon ot Maxedovia, in: IV. internationalen Kongress “Ancient Macedonia”
Thessaloniki 1983, Thessaloniki 1986, 511-524; L.D. Loukopoulou, The Fortunes of the
Roman Conventus in Chalcidice, in: Roman Onomastics, 143-147.

4. J. Hatzfeld, Les trafiquants, 76-82 und 149-150; v. Berchem, 305-313; ders., Les Italiens
d’ Argos. Un post-sciptum, BCH 87, 1963, 322-324; Wilson, [49-150; R. Baladi¢, Le
Péloponnése de Strabon. Etude de géographie historique, Paris 1980, 326-330; S. Zoumbaki,
‘Pwpatol évyonotvies. Romische Grundbesitzer in Eleia, Tyche9,213-218.

5. "Pwpator wurden schon in der Antike alle im Osten ansiissigen Personen italischer
Herkunft genannt, gleich, ob sie rémische Biirger, Freie, Freigelassene oder Sklaven waren, s.
Brunt, a.0., 205 ff. und 212-213; R.M. Errington, Aspects of Roman Acculturation in the East
under the Republic, in: Alte Geschichte und Wissenschaftsgeschichte. Festschrift fiir K. Christ
zum 65. Geburtstag, Darmstadt 1988, 142. Zur romischen Biirgerrechtsverleihung von §9 v.
Chr. an die italischen Gemeinden, vgl. Th. Hantos, Das rémische Bundesgenossensystem in
Italien, Miinchen 1983 (mit der friiheren Literatur).
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Als Grundlage der Erforschung der rémischen Niederlassung im
peloponnesischen Raum werden diesbeziigliche literarische und inschriftliche
Zeugnisse ausgewertet. Die wichtigste literarische Quelle bilden die Briefe
Ciceros®. Zahlreiche Informationen sind aus den epigraphischen Zeugnissen
zu gewinnen. Als eine weitere Quelle werden lateinische und zweisprachige
Inschriften beriicksichtigt’, die auBerhalb von Kolonien gefunden worden
sind, wobei die Verwendung der lateinischen Sprache nicht durch spezielle
Umstinde zu erklaren ist: offizielle Urkunden der romischen Zentralverwaltung,
Texte kaiserlicher Funktionire oder romischer Soldaten, Texte, die die Treue
zum Kaiser oder zum romischen Patron ausdriicken wollen; abgesehen davon
kann die Verwendung der lateinischen Sprache in einer ansonsten griechisch-
sprechenden Gesellschaft auf am Fundort wohnende Leute westlicher
Herkunft hinweisen. Ferner werden seltene und vereinzelt belegte romische
Namen ebenso als Indizien fiir die Existenz von romischen Geschiftsleuten
untersucht.

Zunichst werden die Belege fiir die Existenz von ansidssigen Romemn in
jeder peloponnesischen Region getrennt vorgelegt und untersucht.

ELIS

Die antike literarische Uberlieferung hat uns nur einen Beleg eines in Elis
anséssigen Rémers bewahrt. Es handelt sich um M. Mindius, den Cicero in
zwei Briefen® an den Prokonsul von Achaia des Jahres 46 v. Chr., Servius
Sulpicius Rufus, als negotiatus in Elis erwahnt’. Rufus wird von Cicero
gebeten, dem Quaestor Ciceros in Kilikien, L. Mescinius, bei seinen Geschéften

6. R.J. Rowland, Jr. Cicero and the Greek World, TAPhA 103, 1972,451-461.

7. Zum Bilinguismus s. J.-L. Mourgues, Ecrire en deux langues: bilinguisme et pratique de
chancellerie sous le haut-empire romain, DHA 21, 2 1995, 105-129; J. Touloumakos, "Ovopa-
tat ‘EAMiveov nal Pouainv ot dlyhwoaeg dvadnpotixég Emuypopés, in: Roman Onomastics,
43-50; ders., Bilingue [griechisch-lateinische] Weihinschriften der romischen Zeit,
TEKMHPIA 1, 1995, 79-126 (mit der friiheren Literatur).

8. Cic., Ad Fam. 13,26 und 28.

9. F. Miinzer- Kiibler, REIV A | (1931) 851-860, Nr. 95; E. Groag, Die rémischen
Reichsbeamten von Achaia bis auf Diokletian, Wien-Leipzig 1939, 5-6; T.R.S. Broughton,
The Magistrates of the Roman Republic, 11, New York 1951, 299; 302.



Die Niederlassung rémischer Geschiftsleute in der Peloponnes 115

in Achaia zu helfen; Mescinius war Vetter und Erbe von M. Mindius, dessen
Frau, Oppia, sich das Vermogen ihres Mannes betriigerisch angeeignet habe.
Welchen Ausgang diese Geschichte nahm, ist unbekannt. Etliche Angaben
beziiglich Mindius sind aus dem ciceronischen Text zu gewinnen. Da
Mindius schon im Jahre 46 v. Chr. gestorben war, diirfte er schon in der ersten
Hilfte des 1. Jh. v. Chr. in Elis ansissig und tétig gewesen sein. Die
Bezeichnung als “negotiatus” weist ihn als Geschiftsmann aus. Die
Bemiihungen der Witwe und des angeblichen rechtmifigen Erben, sich das
Vermogen von Mindius anzueignen, sowie die zwei Briefe Ciceros an den
Prokonsul sprechen dafiir, dafl es sich um keine verichtliche Erbschatt
handelte. Es 146t sich nicht mit Sicherheit feststellen, ob L. Mescinius sich
langer in Elis aufhielt und die Geschifte von Mindius fortsetzte. Ein Indiz
dafiir, daB3 er moglicherweise die Absicht hatte, sich ebendort einzurichten,
bildet vielleicht das Hervorheben seitens Ciceros des gemiitlichen Charakters
von Mescinius, der sicher den Zoll seiner Dankbarkeit entrichten wiirde, was
eine “Investition” fiir den Prokonsul wire.

Eine in Elis anséssige Vereinigung von Romern, die sich selbst als "Pw-
natol ¢vyatobvieg bezeichnen, wird in drei Inschriften aus Olympia erwihnt'",
Sie errichteten gemeinsam mit dem Achiischen Koinon und der Stadt Elis
prachtige Denkmiler fiir romische Reichsbeamten, zwei fiir Gn(aeus)
Egnatius Gn(aei) f(ilius)", die in das erste Viertel des 1. Jh. v. Chr. zu datieren
sind, und eines fiir P. Alfius Primus'?, das in die augusteische Zeit zu setzen ist.

Die Bezeichnung évyaiotviec wurde als Synonym von xatouxotvieg
oder mapemdnuotvieg betrachtet. Eine nahere Untersuchung der Verwendung

10. IvO 333 (SEG 17, 1960, 198); 335 (SEG 31, 1981, 370); 938, die von einem spiiter
aufgefundenen Fragment ergiinzt wird (F. Eckstein, O/IB 6, 1958, 215 [SEG 17, 1960, 197]).

11. Vielleicht ist er mit der von Cic., Pro Cluent. 135 erwihnten Person zu identifizieren; F.
Miinzer, RE'V 2 (1905) 1993, Nr. 2; Broughton, a.0. (Anm. 9) 490.

12. PIR? A 515; Groag, 4.0. (Anm. 9) 99.

13. In IvO 335 werden sie als eévyapoivieg bezeichnet, Kommentar Ditterbergers zu IvO
335; E. Kornemann, RETV 1 (1900) [ 180; J. Hatzfeld, E. Ernault, 'Ayyagevw-¢yyagéw, REA
14, 1912, 279-282; R. Dailly, H. van Effenterre, REA 56, 1954, 324 ff; F. Eckstein, OIB 6,
1958, 215. Das Wort ¢vyagotvieg wurde von G. Daux als Schreibfehler des évyairotvieg
erklart (G. Daux, Un mot-fantdme ou les méfaits d’ une erreur de lapicide, in: Symposion 1977,
Vortrdge zur griechischen und hellenistischen Rechtsgeschichte, Chantilly 1.-4. Juni 1977,
Ko6ln-Wien 1982, 183-188).
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des Wortes in Parallelen aulerhalb von Elis zeigt jedoch, daf} es sich nicht
blof3 um dort wohnende Romer handelt, sondern um Leute, die sich mit
Landwirtschaft beschiftigten, seien sie ¢yxextnuévor— wie sie anderswo
vorkommen— oder einfach Bodenkultur betreibende Rémer ohne Recht auf
Grundbesitz'®. Eine shnliche Wortbildung ist in einer Freilassungsinschrift
der Mitte des 2. Jh. v. Chr. aus Chaleion zu finden", wo der Freilasser, der
Eleer Kleogenes, Sohn des Andronikos, als &v "Ap[@]igoor évepya[C]opuevog
erwihnt wird. Die Bezeichnung bedeutet, dal3 er in einem fremden Land
arbeitete, wie unter dem Begriff év-rextnuévol Leute zu verstehen sind, die in
einem fremden Land das Recht auf Grundbesitz haben. So scheint es in
Analogie, daB év-youd (yowd=ackern) “sich mit dem Ackerbau in einem
fremden Land beschiftigen” bedeutet.

Manche seltene romische Gentilnamen sind vielleicht als Zeichen dafiir
zu betrachten, daf ihre Triger Mitglieder der Vereinigung der Rémer sind™®.
Beiderin Elis bezeugten Familie der Vettuleni weisen mehrere Details darauf
hin, daB sie Nachkommen von Romern sein konnten und zwar vielleicht aus
Mittelitalien, wo der Name sehr verbreitet ist'. Die zahlreichen Bezeugungen
des Namens Vettulenus in Elis schon im Jahre 21 n. Chr. sind auffillig, da
seine seltenen Belege aus dem iibrigen griechischen Raum erst ins 2. oder 3.
Jh. n. Chr. zu datieren sind”. Zu betonen ist, daB die ersten belegten
Mitglieder der Familie der Vettuleni in Elis ausschlieBlich die lateinischen

14. Ausfiihrlichere Argumentation bei S. Zoumbaki, ‘Pwpatot évyalotvieg. Romische
Grundbesitzer in Elis, Tyche9, 1994,213-218.

15. IG1X 17, 3, 721 C; vgl. G. Daux, BCH 58, 1934, 159: “un ‘commergant’ établi a
Amphissa”.

16. S. Zoumbaki, Die Verbreitung der rémischen Namen in Eleia, in: Roman Onomastics,
196 und Appendix 197-203.

17. Zum Namen s. W. Schulze, Geschichte der lateinischen Eigennamen, Berlin 1904 (2.
unverinderte Auflage 1966), 256-257; Repertorium, 206.

18. IvO233+A. Pariente, BCH 114, 1990, 746-748, Abb. 59; vgl. auch S. Zoumbaki, Zu
einer neuen Inschrift aus Olympia. Die Familie der Vettuleni von Elis, ZPE99, 1993, 227-232,
besonders zur Verbreitung des Namens im griechischen Raum 229, Anm. 14. Die bezeugten
Triger des Namens in Elis sind die folgenden:

Magprog BetAinvog Aattog (I): IvO233+BCH 114, 1990, 746-748 [21 n. Chr.]

A(ovriog) BetAnvog PAmQog: IvO 226 [53 n. Chr.]; 435 [1. Jh. n. Chr.]

A(ovmiog) BetAnvog Aattog: IvO 436 [85 n. Chr.); 437 [96-98 n. Chr.]; 438 [zweite Hiilfte
des 1. Jh. n. Chr.]
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Cognomina Laetus und Florus tragen (s. Anm. 18). Mitglieder ihrer Familie
waren im Laufe der Zeit mit Angehorigen der vornehmsten elischen
Geschlechter verheiratet und haben sich somit an das soziale Leben ihrer
griechischen Umwelt total assimiliert. Vettuleni sind als Triger der wichtigsten
politischen und kultischen Amter der Eleer bis in die erste Hilfte des 3. Jh. n.
Chr. belegt, wihrend in der zweiten Hilfte des 2. Jh. n. Chr. die bisher
bezeugten Mitglieder der lokalen Aristokratie in den Inschriften verschwinden.

Die Anzahl der in Elis aufgefundenen lateinischen Inschriften ist gering"’
und gewihrt keine weitere Angabe beziiglich der ebendort ansassigen Romer.

MESSENIEN

In Messenien ist eine besonders zahlreiche Gruppe von permanent oder
temporir ansédssigen Fremden dokumentiert, darunter auch Rémer. Sie
werden in den Inschriften der Stadt Messene erwihnt, ihre Existenz auch in
anderen Agrargemeinden der messenischen Landschaft 146t sich aber
indirekt aufspiiren.

Ansissige Romer werden in einer Inschrift Messenes erwihnt™, die die
Abrechnung iiber eine auflerordentliche Steuer von acht Obolen fiir jede Mine

Maxog Betlhnvog Aattog (I1): IvO 54 [trajanische oder hadrianische Zeit]
BetAnvi Kaooio Xpvoapéta: IvO439 und 440 [erste Hiilfte des 2. Jh. n. Chr.]
M(@pxog) Be[TAnvdg - - -]: IvO 100 [ca. 141 n. Chr.]

[Bet]JovAnvn Khav[dia]: IvO386 [221 n. Chr.]

A(0vnrog) BeTthnvog Etévg ®: IvO 116 [233 n. Chr.]

Der einzige Beleg aus dem 1. Jh. v. Chr. stammt aus Rhodos und ist in der zweisprachigen
Grabinschrift von Vettulena Polla zu finden, wahrscheinlich Tochter eines Marcus, die als
‘Pwpaia bezeichnet wird (ILGR 23).

19. IvO913-929.

20. /GV 1, 1433, diese Inschrift wurde samt anderen Urkunden dhnlichen Inhaltes vor allem
von A. Wilhelm, Urkunden aus Messene, JOAI 17, 1914, 1-120 besprochen. Darauf folgt eine
lange Reihe von diesbeziiglichen Untersuchungen: M. Rostovtzeff, Social and Economic
History of the Hellenistic World 11, 1967 (Nachdruck), 751-754, 1147-8; 111, 1972 (Nachdruck),
1606-1607; M.N. Tod, Epigraphical Notes on Greek Coinage, NC 1947, 1-27 (BullEp. 1949,
26); J.A.O. Larsen, Roman Greece, in: T. Frank (Hrsg.), An Economic Survey of Ancient Rome,
New York 1975, Bd IV, 419-421 (SEG 11, 1950, 1033); U. Kahrstedt, Das wirtschaftliche
Gesicht Griechenlands in der Kaiserzeit, Bern 1954, 220-221 (SEG 15, 1958, 226); A.
Giovannini, Rome et la circulation monétaire en Gréce au Ile siécle avant Jésus-Christ,
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der Schitzung (oxtdBorog eiopopd) enthilt, die die Biirger und die ansédssigen
Fremden —darunter auch Rémer— zahlen muBten. In enger Beziehung mit
dieser Urkunde steht ein Ehrenbeschluf fiir den Staatsschreiber Aristokles
(IGV 1, 1432), der von den Synedroi und dem romischen Pritor Vibius fiir
seine Rechenschaft iiber die aus dieser dxtwRolog elowod eingegangenen
Gelder gelobt wurde.

Die zur Steuer verpflichteten Biirger von Messene sind in fiinf Phylen
unterteilt. Dazu wird eine Gruppe von Eévwv ouv TOTg TETLLAUEVOLG £V TAL
@uhaL ‘Poupaiowg erwahnt (Z.8). Romer sind noch an zwei Stellen der
messenischen Inschrift erwihnt. In Zeile 14 steht: ..xai Tdv pun TeTLROUEVOV
gl AGpwvog ‘Popaioy xal trocuufolwv xwols Tag magatipaciog Enel ¢t év
to1g pooteeiolg und Zeile 46: ‘Popainv xal Droovuorwv: xila teTpoxéoLo
gixool téooaga. Die Umoovpfolrot sind als die unter dem Schutz besonderer
Vertrige mit der Stadt Messene stehenden Fremden zu betrachten®. Es
handelt sich daher um zwei Gruppen von Romern, die tetipapévor v tan
@uAdL und die pun tetunapévol Emi AGuwvog.

Unmstritten ist die Interpretation der Phrase Eévav oUv 101G TETLULAUEVOLG EV
taL QUAdL ‘Popaiolg, die fiir die Stellung der Romer in der messenischen
Gesellschaft interessant ist. Wilhelm iibersetzt die Phrase mit den Worten
“(Schitzung der Phyle) der Fremden, samt den in der Phyle eingeschitzten
Romern” und nimmt somit an, daf} es eine sechste Phyle in Messenien gab, die
der Fremden, in die ein Teil der in Messene wohnenden Romer einbezogen
ist**. N.F. Jones spricht von einer Phyle, namens Rhomaioi, wo nicht alle
Fremden, sondern nur Rdmer aufgenommen wurden, hebt jedoch hervor, daf3
es kein weiteres Beispiel dafiir aus dem griechischen mutterldndischen Raum
gibt, wo assimilierte Rémer in eine der Phylen der griechischen Stidte
aufgenommen wurden®.

Schweizerische Beitrdge zur Altertumswissenschaft 15, Basel 1978, 115-122 (SEG 28, 1978,
415; vgl. P. Marchetti, RBN 125 [1979] 193-194; P.A. Brunt, Review Articles, JRS 71, 1981,
166; SEG 29, 1979, 396); K. Hopkins, JRS 70, 1980, 121, Anm. 59 (SEG 30, 1980, 415); L.
Migeotte, La date de I’ octobolos eisphora de Messene, TOITOI 7. 1, 1997,51-61.

21. Wilhelm, 57.

22. Wilhelm, 54.

23. N.F.Jones, Public Organisation in Ancient Greece. A Documentary Study, Philadelphia
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Im Grabungsbericht des Jahres 1992 erwiihnt P. Themelis die Auffindung
von drei Ephebenlisten, die durch die Priester des Zeus Ithomatas genau in die
Jahre 3, 11 und 20 n. Chr. datiert werden™. Er legt die im Jahre 11 n. Chr. zu
datierende Liste vor, wo nach der Datumsangabe die zwei Gymnasiarchen
und dann die Epheben (trietirenes) nach Phylen aufgelistet sind. Nach den
fiinf messenischen Phylen kommt die zahlreiche Gruppe der Eévol, worunter
anscheinend auch Rémer zu finden sind. Sieben Personen tragen einen
romischen Namen, zwei haben einen griechischen Vatersnamen (2éEtog Kol-
Aog Axatixdg, ZEETog Kaimovgviog, T'dwog Momhiov, Khddiog Krhwdiou, Aed-
%xl0¢ Pnoov, IMopmwviog "Ayaboriéog, Aevniog Evtuxov). So spricht P.
Themelis von einer Phyle der Fremden in Messene™. Eine Phyle, in der alle
Fremden zusammengefalit wurden, ist in den griechischen Stiddten nicht
bekannt; sie wurden in die schon existierenden Phylen eingeschrieben™.
Dariiber hinaus sind die Mitglieder einer Phyle als Mitbiirger fremder
Herkunft zu betrachten und nicht mehr als Fremde. Die zahlreichen
erhaltenen Ephebenlisten aus Athen bezeugen jedoch, dal die Aufzeichnung
von Fremden —jedenfalls nicht als gesonderte Phyle—, die an der Ephebie
teilnahmen, von 119/8 v. Chr. bis 262/3 oder 266/7 n. Chr. regelmifBig war;
manchmal waren sie sogar zahlreicher als die Biirgersohne”. DaB Leute ohne
das lokale Biirgerrecht aus irgendeinem Grund samt den Mitgliedern einer

1987, 146-148 und Anm. 4 (SEG 37, 1987, 333). In einer Priisentation des Buches von Jones
argumentiert E. Will, Phylaiet autres: “Unités d’ organisation publique” grecques: a propos d’
un livre récent, RPh 63, 1989, 267-270 (in Notes et Discussions), da8, wo es eine Phyle
Rhémaioi, Rhémeis oder Rhémais gab, sie ihren Namen aus dem Kult der Gottin Roma
ableitete und somit keineswegs die ethnische Herkunft ihrer Mitglieder bezeichnete.

24. P. Themelis,  Avaoragn Meoofivng, PAAH 1992, 69-73 und EAH 1992, 34-35 (SEG41,
[1994], 333).

25. Themelis, a.0., 72.

26. G. Busolt, Griechische Staatskunde 1. Miinchen 1963 (Nachdruck der 1920
erschienenen dritten Auflage), 294-295 und Anm. | und 2 sagt, was die Metoikoi in Athen
betrifft, die sogar quasi ein Biirgerrecht hatten, daB3 sie nur das Wohnrecht im Territorium der
Phyle hatten, zu der ihr Demos gehorte, aber sie nicht zu dieser Phyle gehorten. Fiir die
Situation in Athen vgl. auch M.J. Osborne, Naturalization in Athens, Vol, II: Commentaries on
the Decrees Granting Citizenship, Verhandelingen van de koniklijke Academie voor
Wetenschappen, Letteren en schone Kunsten van Belgi€, Klasse der Letteren, Jahrgang 44, Nr.
101, Brussel 1982, 36 ff und Vol. I1I/IV, Brussel 1983, 158.

27. Busolt, a.0., 1191; O.W. Reinmuth, The Foreigners in the Athenian Ephebia, Lincoln,
Nebraska 1929, bes. 12-14 und 45-46.



120 S. Zoumbaki

Phyle erwihnt sind, bildet keinen Einzelfall”®. Die Aufzeichnung von Fremden
innerhalb einer Phyle —wahrscheinlich die Phyle, in deren Territorium sie
wohnten— kann vielleicht aus praktischen Griinden erklirt werden. Es 146t
sich daher keine sechste Phyle in Messene annehmen, in der die ortsansassigen
Romer eingeschrieben gewesen sein konnten. Da Epheben aus wohlhabenden
Familien stammten, weist die Teilnahme der ansissigen Romer an der Ephebie
darauf hin, daf} sie einen gewissen Wohlstand genossen.

In der Inschrift wird der Name des Romers Nemerios (Numerius)
iiberliefert, dessen Grundbesitz von der Steuer ausgenommen ist, da er schon
bei einer friiheren Schitzung versteuert wurde. Nach Wilhelm ist Nemerios
mit dem Vater oder mit einem der zwei Briider Neuégiog xai Maaprog K od-
tLoL Nepepiov viol ‘Pwpatol zu identifizieren, die in Gytheion als Bankiers
titig waren”. Mit dieser Identifizierung tritt man schon in die Problematik der
Datierung und des Anlasses der Achtobolensteuer ein®. Die Argumente von
Giovannini fiir eine Datierung zwischen 35-44 n. Chr. gegen Wilhelm, der die
Inschrift um 100 v. Chr. ansetzt, sind schwer zuriickzuweisen und sein
Datierungsvorschlag ist der bisher am besten begriindete.

Auf alle Fille spricht die Hohe der Steuer —ungefahr 99.365 Denare fiir eine
Schitzung von 1256 Talenten, S Minen, 16 Statere, 10 Obolen und 10 Chalkoi—
fiir einen gewissen Wohlstand Messeniens zur Zeit der auBerordentlichen

28. Vgl. eine Liste riitselhaften Inhalts aus dem benachbarten Tegea, IGV 2, 36; vgl. Jones,
a.0.(Anm. 23) 141-142.

29. IGV 1, 1146; Syll® 748. Vgl. Wilhelm, 63.

30. Wilhelm, 97 diskutiert die fritheren Datierungsvorschldge und setzt die Inschrift um 100
v. Chr. an, was auch J.A.O. Larsen, a.0. (Anm. 20), 419-42| annimmt. Die Achtobolensteuer
hilt Wilhelm fiir eine “ Kriegsauflage als Wehrbeitrag”, da aus dem Inschriftentext hervorgeht,
dal Messenier zu jener Zeit Kriegsdienste zu leisten hatten und thre Sklaven als Ruderer
verwendet wurden. Hatzfeld, Les trafiquants, 79, Anm. 1 datiert die Inschrift in das Jahr 39 v.
Chr. und verbindet die dxtdBolog eiogpopd mit Antonius (App., B.C., V 326; Dio XLVIII 39,
1). U. Kahrstedt, 2.0. (Anm. 20) 220-221 schligt eine neue Datierung vor, ndimlich um die Zeit
der Piratenkriege des Pompeius. Fiir eine Datierung zwischen 35-44 n. Chr. plidiert A.
Giovannini, a.0. (Anm. 20) 115-122, wie schon W. Kolbe in IG vorgeschlagen hatte, was auch
K. Hopkins, 2.0. (Anm. 20) 121 und M.H. Crawford, Coinage and Money under the Roman
Republic, London, Methuen 1985, 270 annehmen. Die Argumentation von Giovannini
bespricht Migeotte, 2.0. (Anm. 20) und schlagt eine Datierung zwischen 70 und 30 v. Chr. aber
keine Identifizierung der in der Inschrift erwihnten romischen Magistrate vor.



Die Niederlassung romischer Geschiftsleute in der Peloponnes 121

Besteuerung’'. Mehrere rémische Grundbesitzer in Messenien werden in
einer Liste auf einer Sidule elliptischen Querschnitts erwihnt, die die
Uberschrift *Amélouna "Popaiwy tragt™. Es handelt sich um vier romische
Personennamen, denen Benennungen von Grundstiicken im Dativ und
Zahlzeichen —vielleicht Steuerbetrage— folgen. A. Wilhelm datiert die
Inschrift in das 1. Jh. v. Chr., in IG wird von Kolbe eine Datierung 1. Jh. v.
Chr./1. Jh. n. Chr. vorgeschlagen, was anscheinend auch M.N. Tod annimmt™.

Die Niederlassung von Romem in Messenien ist wahrscheinlich durch die
Verdienstmoglichkeiten zu erklaren, die die Agrarwirtschaft bot™. Dafiir spricht
deutlich der Fall des Grundbesitzers Nemerios, der das iiber zwei Talente
eingeschitzte Landgut AUtopeia besaB. Literarische Quellen sprechen von
bliihenden Landgiitern in der Nahe von Messene®. Ein weiteres Indiz fiir den
Wohlstand Messeniens bildet, daB die Stadte Messeniens vom Uberfluf an
Getreide profitierten; das bezeugen epigraphische und literarische Quellen schon
im 2. Jh. v. Chr.*. DaB das agrarische Messenien mit dem fruchtbaren Land,
dessen Aufgebot 146 v. Chr. nicht einmal gekampft hatte, ein fiir peloponnesische
Begriffe hohes Lebensniveau hatte, bildet keine Uberraschung.

31. Als Beweis fiir ein besonders hohes Lebensniveau fiihrt Larsen, a.0., 419-420 das
Luxusverbot in der Mysterieninschrift von Andania an (/G V 1, 1390; SyIP 736; F.
Sokolowski, Lois sacrées des cités grecques, Paris 1969, Nr. 65, 120-134; um 92/1 v. Chr.).
Vergleiche zu anderen Abrechnungen von Gesamtschitzungen anderer Stidte legt
Rostovtzeff, a.0. (Anm. 20) II, 751-754 vor.

32. IGV |, 1434 (SEG 1 1, 1950, 1035).

33. Wilhelm, 116-119; M.N. Tod, Greek Numeral Notation, ABSA 18, 1926-27, 143.

34. C. Roebuck, A Note on Messenian Economy and Population, in: Economy and Society
in the Early Greek World. Collected Essays by C. Roebuck, Chicago 1979, 2 ff.

35. Die von Strabo (8. 5, 6) zitierte lyrische Beschreibung von Euripides ist fiir die
Fruchtbarkeit Messeniens charakteristisch. Landgiiter in der Niahe von Messene gab es
anscheinend schon frither, wie man aus der Stelle von Polybios (4. 4, |) beziiglich der Tiatigkeit
des Aetolers Dorimachos in Messene erschlief3t: unter anderem wurde das Landgut eines
gewissen Chyron zerstort.

36. Eine indas 2. Jh. v. Chr. zu datierende Inschrift aus der kleinen Agrargemeinde Thouria
bezeugt den Gewinn der Stadt aus dem Uberfluf an Getreide (JGV 1, 1379 [L. Robert, Notes
d’ épigraphie hellénistique, BCH 52, 1928, 426-432; P. Garnsey, Famine and Food Supply in
the Graeco-Roman World. Responses to Risk and Crisis, Cambridge 1988, 81-82, n. 28]); zur
Datierung s. besonders Roebuck, a.0., 7). Nach C. Roebuck, a.0., 5 und Anm. 35 ist trotz der
iiblichen Interpretation aus der Stelle von Polybios (23. 9, 12: mpovonbiival y’ tva unbeig tov
£€ "Itahiog und” 6mho uite attov eig Thv Meoonvnv eigaydyn) eine dhnliche Handhabung
des Uberflusses an Getreide auch fiir Messene zu erschlieBen.
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Die archiologische Erforschung der Gegend hat wertvolle Hinweise auf
die Siedlungen bzw. die Organisation der Agrarwirtschaft Messeniens in der
romischen Zeit erbracht”. Trotz der allgemeinen Abnahme der Siedlungen in
Messenien in der romischen Zeit nimmt die Anzahl der Siedlungen in
fruchtbaren Gebieten mit reicher Wasserversorgung zu, wohin Einwohner
aus der iibrigen Landschaft umgezogen sind®. Romer, die Interesse an
Bodenkultur und Viehzucht hatten, konnten z.B. in die “Five Rivers Area”
gezogen sein, da der benachbarte Hafen von Korone und die Wege von N-S
und O-W, die vorbei fiihrten, fiir den Absatz der Produkte eine wichtige Rolle
spielten.

Die in Messene wohnenden Rémer nahmen anscheinend auch an anderen
Bereichen des Lebens der Stadt in hohem Grade teil. Eine Inschrift der
augusteischen Zeit enthilt einen Beschlufl der Stadt und eine Liste von
Beitrigen fiir die Reparatur 6ffentlicher Gebaude von Messene®. Die in der
Stadt wohnenden Romer werden zusammen mit den Griechen ersucht, zur
Reparatur der offentlichen Monumente beizutragen. In der darauffolgenden
Liste der Beitrige in Denaren sind etliche Triger romischer Namen
aufgezeichnet. Es lassen sich aber die ansissigen Romer von den Griechen,
die das romische Biirgerrecht besallen, nicht sicher unterscheiden®.

37. G. Rappund S.E. Aschenbrenner, Excavations at Nichoria in South- West Greece I: Site,
Environs, and Techniques, Minneapolis 1978.

38. Rapp und Aschenbrennen, a.0., 97. Fiir das administrative Zentrum dieser Gegend
halten Rapp und Aschenbrenner die Stadt Korone, die die Rechtsprechung tiber das ganze
“Fiinf Fliisse-Gebiet” (fundus tributarius) hatte,

39. A.K. Orlandos, "Avaoragi Meooivng, PAAH 1959, 169-173; ders., "Avaaoxaqpi Meoof-
wng, PAAH 1960, 227 (J.& L. Robert, REG 79, 1966, 375-7, Nr. 200; SEG 23, 1968, 207); L.
Migeotte, Réparation, 597-607 hat gezeigt, dal das Fragment A.K. Orlandos, "Avaoxagn Meo-
onvng, PAAH 1959, 167-8 (SEG 23, 1968, 207) Teil derselben Inschrift ist (SEG 35, 1985, 343);
L. Migeotte, Les souscriptions publiques dans les cités grecques, Geneve-Québec 1992, 55-59.

40. Nach Migeotte, Réparation, 605 sind fiir anséssige Romer Magrog "Aviuviog ITpo-
#nhog (Z.21), [Témhog Awiuog (?) (Z.23), TTomhog Avniviog Kélep (Z. 24), IT6mhiog Pho-
Wiviog (2. 25) und Aouétiog (Z. 33) zu halten. Er hilt Aetniog Bévviog FAUxwwv (Z. 16), T16-
nhtog Ouahéguog "Avdpav (Z. 18), TiRégLog Khaudiog Bourxiwy (Z. 26), Titog Nivviog
Dulmicov (Z. 30) und Mnvag ol Aediriog Saiflog ol Zwmvpou (Z. 34) wohl mit Recht fiir
Griechen, die das romische Biirgerrecht innehatten.
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ARKADIEN
Megalopolis

In dem verddeten Megalopolis, wovon Polybios (5. 93, 5), Strabo (8. 8, 1)
und Pausanias (8. 33, 1) sprechen“, fillt die in den Inschriften dokumentierte
Niederlassung einer romischen Gemeinde auf. "Pouator Tooyuatevduevor
fallten in der augusteischen Zeit gemeinsam mit den Gremien der Stadte
Megalopolis und Lykosura je einen EhrenbeschluB} fiir Xenarchos, Sohn des
Onasikrates, der sich mehrmals als Triger von politischen Amtern und
Leiturgien und als Wohltiter der Gegend erwiesen hatte”’. Eine
fragmentarische Kopie der zwei Beschliisse ist auf einem Pfeiler des
Despoinatempels erhalten, wihrend die Kopie des gleichen Textes, die im
Grammatophylakion von Megalopolis niedergelegt wurde, verloren ist.

Eine zweisprachige Inschrift verewigt die Stiftung einer Briicke durch T.
Arminius Tauriscus, der oft fiir einen der ansdssigen Romer gehalten wird,
welcher Viehzucht in Megalopolis betrieb*. Durch einen BeschluB des
Stadtrates hat er lebenslang ¢rxivopov und faidvawlv - - - xefiowv] oder Bakd-
vo[ug UméQ dv] Exel Bpepnpdtmwv bekommen. Die Interpretation des Inhalts ist
umstritten. Es 1Bt sich ndmlich nicht bestimmen, ob es sich um eine
Steuerpacht und dazu noch um die Erlassung von Viehzuchtsteuern oder nur
um Abgabenfreiheit fiirs Weiden seines eigenen Viehs handelt”. Zu diesen
Vergiinstigungen sagt die lateinische Fassung der Inschrift kein Wort*. Es
bleibt unbekannt, ob Tauriscus der Gutsherr selbst oder ein Inspektor ist, ob

41. Kahrstedt, a.0. (Anm. 20) 136-139; v. Hiller, RE XV 1 (1931) 138-139; Baladié, a.0.
(Anm. 4) 298 ffund 301 ff; Y. A. Pikoulas, ‘H votia MeyalomoAitixn ywoa & tov 8o .X.
¢ TOv4o u.X. aidva [Zvufoin otnv roroypagia te), Athen 1988, 38.

42. IGV 2,515.

43. CIL1II 1,496 [s. auch CILIII 1 Suppl. 7250]=IG V 2,456 (SEG 15, 1958, 233). Es gibt
noch eine zweisprachige Inschrift, die eine Stiftung des Kaisers Domitian enthilt, der eine
verbrannte Halle von Grund auf wiederherstellen lie8 (um 93/94 n. Chr.): IGV 2,457=CIL 111
2 Suppl. 13691; Korrektur zur Ergiinzung s. A. Martin, La titulature épigraphique de Domitien,
Beitriige zur klassischen Philologie, Band 181, Frankfurt am Main 1987, 90 (SEG 37, 1987,
344). Diese Inschrift, als offizielle Urkunde der Zentralverwaltung, kann nicht als Hinweis auf
die Existenz einer romischen Gemeinde in der Stadt betrachtet werden.

44. Kahrstedt, 2.0. (Anm. 20) 138 nimmt die erste Interpretation an; in IG wird die zweite
fiir die richtige gehalten.

45. Vgl. Kommentar dazu von J. Touloumakos, Bilingue [griechisch-lateinische]
Weihinschriften der romischen Zeit, TEKMHPIA 1, 1995,99-101.
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er griechischer oder westlicher Abstammung war. Er ist der einzige Trager
des Namens Arminius in der Peloponnes; der Name kommt auch in Delos
nicht vor. Besonders verbreitet ist der Name in der Gallia Cisalpina und in
Italia IX, X und XI*’. Das Cognomen der Person, Tauriscus, erinnert an die
Taurisci, die in der benachbarten Gegend siidlich der Alpen, nach Polybius
nicht weit von Aquileia, wohnten*’. Es gibt daher zwei Méglichkeiten:
Entweder stammte T. Arminius Tauriscus aus diesen Provinzen, wo sein
Gentilname verbreitet ist, und trug das Ethnikon Tauriscus als Spitzname,
oder er war ein Freigelassener eines Romers und stammte aus dem Gebiet der
Taurisci. Die Taurisci beschiftigten sich mit Transporten und Fernhandel,
griindeten emporia, beuteten die Goldlager aus, die sich laut Polybios und
Strabo in ihrer Region befanden, und betrieben vor allem Viehzucht®,

Fiir die Verdienstmoglichkeit von Tauriscus durch die Viehzucht in
Megalopolis spricht eine Stelle von Strabo (8. 8, 1: ...8ooxnuaol &’ eiot vouai
SapLieic, rol pakiota tmwolg xai dvolg toig immopdrols....). Eine wichtige
Rolle fiir die Niederlassung von Romem in Megalopolis spielte bestimmt die
giinstige Lage der Stadt, die an einer Straenkreuzung im Zentrum der
Peloponnes liegt. Uber Megalopolis fiihrte eine der wichtigsten und am
friihesten gebauten StraBen des peloponnesischen StraBennetzes®, wihrend
ein Meilenstein aus einem StraBenbauprogramm Trajans stammt™.

46. Zur Verbreitung des Namens s. A. Mocsy et al., Nomenclator provinciarum Europae
Latinarum et Galliae Cisalpinae cum indice inverso, Dissertationes Pannonicae Ser. I11, vol. 1,
Budapest 1983, 28.

47. Polyb. 2. 15, 8: T@®v & “Almewv exatépag Thg TAevQag, Thg £l Tov ‘Podavov mo-
Tapdv nal The el Té poelpnuéva media vevovong, Tovg Bouviddels nal yewdelg Tomovg
HATOLXOVOL, TOVG HEV ETtl TOV Podavov wal tég dontovg Eotpaupévoug Furdtal Tooav-
OOAITIVOL TTROTAYOREVOUEVOL, TOUG & €l Té media Tavgionol nal "Aywveg xal whelw yévn
Bappdowv Etepa. Vgl. auch Max Fluss, REV A 1 (1934)1-14.

48. Zur Wirtschaft der Taurisci s. M. §a§eI—Kos, From the Tauriscan Gold Mine to the
Goldenhorn and the Unusual Alpine Animal, Studia mythologica Slavica 1, 1998, 169-180 und
Fluss, a.0., 10-12 und besonders fiir die Viehzucht 10 und Strabo 5. 213: die Boier nach den
Kimpfen gegen die Daker THv xwpav oloav Tfig “IAMugidog unhofotov toig megLloolon
(nimlich Taurisci) xaTéALmoV.

49. Y.A. Pikoulas, ‘Odtxd dixtvo xai duvva. "Amo tiv Koptvlo 016 "Apyos nai tnv
‘Apradia, Athen 1995, 198.

50. IG V 2, 458; ILGR 155; Y.A. Pikoulas, Horos 3, 1985, 90-91; ders., Miliaria
Peloponnesi, Horos 10-11, 1992-1993, 308, Nr. 2. Zu demselben Stralenbauprogramm
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Kahrstedt betrachtet die Megalopolitin Nopwvia, die in Kleonai
verheiratet war und begraben wurde, als ein Mitglied der Gruppe der Romer,
die sich in Megalopolis niedergelassen hatten®’. Ihren Namen hilt er fiir die
griechische Transkription des lateinischen Nummonius. Dal} sie einen
romischen Gentilnamen triagt, bildet jedoch keinen sicheren Beweis dafiir,
daB sie zur romischen Gemeinde der Stadt gehorte. Dariiber hinaus spricht die
Erwahnung des Ethnikons Meyalomolitig entweder fiir ihre griechische
Abstammung oder fiir ihre totale Assimilierung an das Leben der Stadt, sodal3
sie nicht als Fremde betrachtet werden kann.

Mantinea

Pausanias’ Beschreibung von Mantinea (8. 9, 1 ff) vermittelt den Eindruck
einer bliihenden Stadt mit zahlreichen Heiligtiimern und prunkvollen
offentlichen Bauten, die mit wichtigen Skulpturen dekoriert waren. Die
entgegengesetzte Ansicht Strabos, daf} es sich um eine der niedergegangenen
arkadischen Stidte handelt (8. 8, 2), ist wahrscheinlich nicht anzunehmen. Die
inschriftlichen Belege berichten von Bautdtigkeit und von der Freigebigkeit
der Biirger schon im 1. Jh. v. Chr.*’, In zwei Inschriften wird ein besonders
grof3ziigiges Ehepaar von der Stadt und den ‘Pwpatol moaypatevdpevol gv aitd
geehrt, Euphrosynos, Sohn des Titus, und seine Gattin Epigone, Tochter von
Artemon™. Die Inschrift fiir Epigone zzhlt alle erwiesenen Wohltaten des
Ehepaars auf: Getreideversorgung der Stadt aus Ertragen eigenen Grundbesitzes,
Reparatur der Umfassungsmauer des Gymnasions, Wiederherstellung der
zerfallenen Tempel, Bau von Deipnisteria—wahrscheinlich Hauser fiir

gehoren auch der Meilenstein aus Epitalion, s. P. Themelis, AD 23, B [, 1968, 168; AEph
1969-1970, 589; ILGR 156 und das Miliarium aus Aitolien, s. K. Axioti, Pwpatxotl dpdpot tiig
Altmhoanagvaviag, AD 1980, 189-190.

51. IG1V 491. Kahrstedt, a.0. 138, 172f.

52. Als Beweis dafiir seien zwei Ehrenbeschliisse genannt, die zwei vornehme Frauen,
Nikippa, Tochter von Pasias und Faena, Tochter von Demetrios, wegen ihrer Wohltaten der
Stadt gegeniiber loben: /G V 2, 265 und 266. Vgl. Kahrstedt, 2.0. (Anm. 20) 133; N.
Papachatzes, ITavoaviov, ‘EAAGdog TTepinynots, ‘Axaind-"Apxadixd, Athen 1980, 208 und
Anm. 3; M. Jost, Sanctuaires et cultes d’Arcadie, Etudes Péloponnésiennes [X, Paris 1985,
346-347 (vgl. auch 126-127 und 509-510).

53. Die erstgenannte Inschrift ist /GV 2, 307 und die zweite IGV 2,268; SyIF 783 (SEG 11,
1950, 1088; 15, 1958, 230; 19, 1963, 326).
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Festmihler— und Lebensmittelmagazine (tapeta) fiir die Synodoi, Bau einer
prunkvollen Markthalle mit Werkstatten und einer Exedra, eines Bades und
einer Halle aus Marmorsiulen™. Da eine Statue der Livia vor der obengenannten
Markthalle aufgestellt war, ist die Inschrift in die augusteische Zeit datierbar™.
Die Verbindungen von Euphrosynos mit der romischen Aristokratie und seine
hohe Stellung in Mantinea, worauf seine zwei Reisen nach Rom und seine
positive Aufnahme im Senat hinweisen, erklidren seine Ehrung durch die
ebendort ansissigen Romer. Als Ressource des Reichtums der Familie ist der
GroBgrundbesitz zu betrachten, wie die Getreideversorgung der Stadt bezeugt™.

Im Rahmen der rémischen Niederlassung in Mantinea ist auch eine

zweisprachige Inschrift zu erwiithnen, deren fragmentarischer Zustand keine
. 57
Interpretation erlaubt’.

Nordliches Randgebiet Arkadiens: Kynaitha und Kleitor

Aus Kynaitha in der Gegend des heutigen Kalavryta an der achiisch-
arkadischen Grenze, stammt die lateinische Grabinschrift eines C. Vireius C.
f. Q(uirina) Gallus®™. Sein Gentilname kommt in den Inschriften von Patrai
vor® und taucht sonst in keiner anderen peloponnesischen Gegend auf. Es ist
daher wahrscheinlich, den Gallus aus Kynaitha auf die Vireii von Patrai zu
beziehen, zumal er zur in Patrai allgemein vorkommenden tribus Quirina
gehorte. Seine Tatigkeit bzw. der Grund seiner Niederlassung und Bestattung
in Kynaitha bleiben unbekannt. Ausgehend von der geographischen Lage

54. F.E. Winter, Arcadian Notes I: Identification of the Agora Buildings at Orchomenos and
Mantinea, Echos du Monde Classique/ Classical Views 31, n.s. 6, 1987, 235-246, der die
archidologischen Befunde der Agora von Mantinea untersucht hat, glaubt, dal} die bisherigen
Erkenntnisse nur die Identifizierung der obengenannten Marmorsiulenhalle auf der Agora erlauben.
Nach ihm befinden sich die iibrigen in der Inschrift aufgelisteten Bauten nicht auf der Agora.

55. Vgl. IGV 2, 301; vgl. Groag, 2.0.(Anm. 9) 17.

56. Die vornehme Schicht der Stadt bestand wahrscheinlich aus GroBBgrundbesitzern, wie
zwei weitere Ehreninschriften fiir die Biirgerin Iulia Eudia verraten, die den Asklepios- und
Zeuspriestern jeweils 6 und 14 Plethra an Weinbergen geschenkt hat, s. IGV 2,269 (SEG 35,
1985, 360 vgl. Jost, a.0., 270 und 504-506).

57. CILI1I 2 Suppl. 1420312

58. CILIII 1 Suppl. 7252 (528). Zu Kynaitha s. Paus. 8. 19, 1-3; Plin. 4, 20.

59. Es handelt sich um den Stifter eines Grabmals fiir Didia Urbana und Prima, Vir(eius)
Moschus (CIL 1l 527; A.D. Rizakis, Achaie 1. La cité de Patras: Epigraphie et histoire.
MEAETHMATA 25, Athenes 1998, 190, Nr. 140).
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Kynaithas konnte man die Stadt dem Randgebiet des wirtschaftlichen
Bereichs von Patrai zuweisen®.

Dem wirtschaftlichen Bereich von Patrai ist anscheinend noch eine
romische Familie in Kleitor zuzurechnen. Sie taucht in einer lateinischen
Inschrift auf, die eine Paconia, Gattin eines Gemin[us], erwihnt*’. Eine
Beziehung zu den delischen Paconii, wie Wilson vorschligt, ist eher
auszuschlieBen, da der Name auch in Patrai auftaucht®’. Bemerkenswert ist
die relativ grofle Anzahl —iiber 30— der in den wenigen Inschriften der Stadt
Kleitor bezeugten romischen Namen.

Tegcea

Kein Beleg fiir ansissige Romer stammt aus Tegea, das die einzige
Ausnahme im pessimistischen Bild Arkadiens darstellt, das Strabo skizziert (8.
8, 2). Ihre Beschreibung bei Pausanias macht einen ebenso durchaus positiven
Eindruck (8. 45, 4-49, 7) und die zahlreichen romerzeitlichen Inschriften der
Stadt sprechen von Bautitigkeit und Freigebigkeit der Biirger. Dariiber hinaus
bezeugen der ebendort aufgefundene Meilenstein und das Edikt des Kaisers
Claudius, dal3 die Stadt ein Strafenknotenpunkt war®, Die erhaltenen
Ephebenlisten sprechen fiir ein gut organisiertes Erziehungswesen und die
Anzahl der anfgezeichneten Epheben weist auf eine zahlreiche Bevolkerung
hin, die einen gewissen Wohlstand genol3. Bemerkenswert ist, dal3 in den
Inschriften der Stadt eine relativ grof8e Anzahl von seltenen in der Peloponnes
romischen Namen begegnet, die in den iibrigen peloponnesischen Stidten
kaum bezeugt sind: Asinius, Offillius, Sullius, Sulpicius, Tertius, Varius,
Vidius. Diese sind vielleicht auf einzelne romische Geschiftsleute zu bezichen.
Aus Tegea stammt eine stark fragmentarische augusteische Inschrift, die einen
C. Asinius Felix in Bezug auf das romische Fest Rosalia nennt®,

60. Unbeweisbar bleibt jedoch die Theorie von U. Kahrstedt, a.0. (Anm. 20) 155, dalf man
in Vireius den Vertreter eines “dortizen Textilhauses in Kynaitha lebcnd eine Statue stiftend
und begraben” sehen kann. : i

61. CIL111497; vgl. ). Hatzfeld, Les tratiquants, 78. Anm. 9.

62. Wilson, 149. Patrai: CIL 111 499.

63. Meilenstein: /G V 2, p. 5; Y.A. Pikoulas, "EmtyQa@tg &mo v Agxaém Horos 3,
1985,90-91 (SEG 35, 1985, 375). Edikt des Kaisers Claudius: CIL 111 7251.

64. IGV 2,26; vgl. P. Collart, BCHS5, 1931, 63 zu C. Asinius Felix.
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Die Niederlassung in Arkadien sowohl von Rémem als auch von anderen
Fremden® —Spartanern oder Juden— kann wahrscheinlich durch die
Verdienstmoglichkeiten der Gegend erklart werden. Die antiken Quellen zur
Natur der arkadischen Landschaft bzw. Wirtschaft sind mehr oder weniger
einig. Wilder, Weiden und Riickgang des Ackerbaus sind bei mehreren
Autoren belegt®. Nach Philostrat war die Zahl der Ackerbauern und der
Hirten fiir die Gegebenheiten des Landes gering; die Forstwirtschaft spielte
anscheinend ebenso keine groBe Rolle, obwohl nicht nur die Bergspitzen,
sondern auch die Berghinge bewaldet waren®. Als die eintriglichste
Titigkeit wird die Viehzucht auf den dafiir geeigneten Weiden erwihnt,
wobei die Pferde-, Maultier- und Eselszucht besonders erfolgreich war®; die
Heilkraft der arkadischen Kuhmilch wird besonders hervorgehoben. Die
Zucht und der Export der berithmten arkadischen Pferde konnte ein hochst
gewinnbringendes Geschift gewesen sein.

65. Eine Anzahl von Inschriften gewéhrt uns Indizien, wonach Mitglieder wichtiger
auswiirtiger Familien griechischer Herkunft in Arkadien wohnten oder einen ihrer Wohnsitze
hatten. Aus dem Despoinatempel in Lykosura stammt eine Ehreninschrift fiir Volussena [usta,
wahrscheinlich aus dem lakonischen Geschlecht des Damares (/G V 2, 544; A.J.S. Spawforth,
ABSA 80, 1985, 222-224 [SEG 35, 1985, 356]). Sie hatte vielleicht nach Arkadien geheiratet;
ihr Mann hie8 Pompeius Damainetos und ihr Sohn, der das Priestertum von Despoina
bekleidete, Pompeius Aristokrates (/G V 2, 543 [E. Durie, Horos 2, 1984, 137-147; SEG 34,
1984, 324]; Spawforth, a.0., 222-224 [SEG 35, 1985, 355]). Beide Inschriften sind um 150 n.
Chr. datierbar. Aus Thelpusa stammt die Grabstele von Volussian[us oder -a], die in das 2. Jh.
n. Chr. datiert wird (M. Mitsos, AEph 1936, 142, Nr. 11 (SEG 11, 1950, 1130); G.J.M.J. Te
Riele, BCH 1964, Inv. 763, 176, Abb. 7). Die verstorbene Person ist, vielleicht als
Freigelassener, mit der obengenannten Familie in Zusammenhang zu bringen (E. Meyer,
Peloponnesische Wanderungen, Ziirich-Leipzig 1939, 91-92, Nr. 3). Ferner ist eine jiidische
Gemeinde in der Stadt im 3. Jh. n. Chr. bezeugt, der Aurelius Elpidys eine Synagoge gestiftet
hat (/G V 2,295=ClJud. 720 [SEG 11, 1950, 1095]).

66. Die Wilder Arkadiens wimmelten nach Pausanias (8. 23, 9) vor Wildschweinen, Biren
und groen Schildkréten. Von Hirten und Jégern in der wilden Gegend zwischen Heraia und
Pisa spricht Dio von Prusa (1. 51).

67. Vita Apoll. 8.7, 12: €011 ¢ mOAVANLOG Hail ToddNG 7 *Agradia xal TADdING o Td pe-
TEWQA LOVOV, AAAG nad Td €V oot TTavTo und Bl §"aDTOIG TOAAGDV LEV YEWQYDV, TOADV
O¢ aldrwv ovpopf@v te xal motpévev nal fovroriwy, TV uév eni fouaoi, Tdv & &g
trmolg, doutduwy te deltan ToA@V N xwea xal ToTo Ex maldwv youvaiovat.

68. Strab. 8. 8, 1: ... TAeloTNV OE XWDEAV OQELVIV AITOTEUVETAL....foonnpact & elol vopal
SaPLAETG, nal uairota molg xai dvolg Totg inmofdtols: Eotl O€ ol T0 YEvog TV Inwyv
doLoTov 10 "Apnadindv; Varro, de re rust. 11 1, 14; 8, 3; Plinius, NH 16. 76, 197, 245; 25. 30,
67; 117, 28.33, 125.
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Ob die in Arkadien bezeugten Fremden zu Grundherren des Grundbesitzes
geworden sind, hangt mit der Frage nach der Grofie der Verdienstmoglichkeiten
durch die Landwirtschaft zusammen®. Die zur Bodenkultur geeigneten
Fruchtebenen Arkadiens sind gering und nur die Weinproduktion der
Landschaft wird mehrmals beilidufig erwihnt”. Aufgrund lingerer
topographischer Studien beobachtet Y. Pikoulas in der siidlichen Meyohomo-
Mrwd xdpa ein allmihliches Verschwinden der Siedlungen und deren
Ersetzung durch Farmen oder villae rusticae, die ab der Mitte des 2. Jh. v. Chr.
festzustellen ist. Das kann man jedoch nur mit Vorbehalt akzeptieren, da nur
eine vifla in Kalliani ausgegraben wurde; von den 136 in der Gegend
lokalisierten Fundpldtzen, die mit Wohnorten identifiziert werden, lassen
sich nur vier davon moglicherweise als villae erkennen’.

Besonders giinstige Unternehmen diirften allgemein die Transporte von
und zu den nichsten Hifen gewesen sein. Aus Arkadien wurden wahrscheinlich
die hervorragenden arkadischen Pferde und vielleicht Wein exportiert. Die
Transporttitigkeit wire vielleicht eine Erklidrung fiir die Niederlassung und
die Aktivitdt der bezeugten Rémer in Kynaitha und Kleitor. Pausanias
berichtet iiber die Strafle zu den Ladonquellen (Paus. 8. 21, 1), die an Kleitor
vorbeikam. Die heutige Strafle von Tripolis folgt genau derselben Route, was
die Bedeutung dieser Passage bezeugt’”. Pausanias spricht ferner von drei
Straflen, die Arkadien mit Argos verbanden, zwei fiihrten iiber Mantinea und
eine an Tegea (2.24,5-7;3.6, 4)” Die StraBe, die von Tegeaiiber das moderne

69. Nach Kahrstedt, 2.0. (Anm. 20) 128-162 gab es im romerzeitlichen Arkadien eine
Variation von Stadttypen: im Norden und am Rande existierten die Hauptstidte nicht mehr,
verschwand der Bauer und, wo es eine Fruchtebene gab, entwickelte sich ein fundus und
verbreitete sich der Grofigrundbesitz. Die Inhaber von fundi seien vor allem Fremde, nimlich
Spartaner, Italiker und der Kaiser selbst gewesen. Ferner erkennt er noch einen Typ, jenen von
Tegea-Mantinea, wo der Ackerbau vor dem Wald zuriickweicht und die Stadt als Handelsort
fiir Holz und Vieh dient. Einen weiteren Typ bildet Megalopolis, das zur Residenz der
Grofigrundbesitzer oder deren Verwalter wurde.

70. Dazu s. z.B. Aristot., Meteorologica 4, 10 (388 b 6); Alcman ap. Athen. I 31 e: Plut..
Cleom. 6,3 und Philop. 4. 1-3.

71. Pikoulas, a.0. (Anm. 41) 233 und Anm. 723. F. Eckstein-E. Meyer, Eine Villa Rustica
bei Kalliani in Westarkadien, MDA [A]75, 1960, 9-41 [SEG 22, 1967, 323; BullEp. 1963,
105]. Als villae interpretiert Pikoulas die Fundplitze Nr. 43, 52, 72, 125 in seinem Katalog.

72. N. Papachatzis, Havoaviov 'EAL&Sog Mepiriynots. Buphia 7 nau 8. "Axatud xai
"Apnodind, Athen 1980, 252 und Anm. 3.

73. Pikoulas, 2.0. (Anm. 49) 288-294.
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Achladokampos nach Argos fiihrte, war noch bis vor kurzem in Gebrauch.
Dal} die Stadt ein Strallenmittelpunkt war, zeigt auch das Edikt des Kaisers
Claudius (CIL IIT 7251). Uber Megalopolis fiihrte eine der wichtigsten und
am friihesten gebauten StraBen des peloponnesischen Strafennetzes vorbei’".
Das bezeugt der ebendort aufgefundene Meilenstein traianischer Zeit und die
Strafle, die auch in der Tabula Peutingeriana abgebildet ist.

Die Niederlassung der Romer in Zentral- und Siidarkadien wird durch
eine gewisse Verzogerung im Vergleich zu den iibrigen peloponnesischen
Landschaften charakterisiert. Keine Bezeugung der ansissigen Romer kann
vor die augusteische Zeit datiert werden. Die Bezeugungen aus Nordarkadien
sind gleichfalls entweder um diese Zeit oder kurz davor anzusetzen. Dies
kann kaum als Zufall betrachtet werden. Die Titigkeit von Romern in diesen
Gebieten ist vielleicht durch die Griindung der Kolonien von Patrai und
Korinth zu erkliren. Die neuen Niederlassungen von Rémern in diesen
Hafenstddten und die ungeheure Entwicklung der Transporte und des
Handels haben vielleicht neue Wege zur Ausbeutung der Ressourcen des
Landes eroffnet. Die Produkte Arkadiens sowie anderer Gegenden konnten
durch Arkadien zu den Handelszentren transportiert und dort aus an weitere
Markte verkauft werden, was eine interessante und lukrative Titigkeit war.
Dies verraten vielleicht die Namen mancher am Rand der arkadischen
Landschaft titigen Romer, die auch in Patrai vorkommen und daher dafiir
sprechen, daB3 das Gebiet in die Einflusphdre von Patrai, d.h. des
Hauptausfuhrhafens, gestellt werden muf}, ebenso wie ein paar seltene
Gentilicia auf Beziehungen zu Korinth hinweisen.

ARGOLIS
Argos

Die Mehrzahl der Belege fiir ansédssige romische Geschiftsleute in der
Argolis stammt aus Argos. In Epidauros ist keine Spur einer romischen
Niederlassung vorhanden; zwei lateinische Inschriften aus dem Asklepieion
sind Weihinschriften vornehmer romischer Magistraten und daher nicht zu

74. Zum Strafiennetz Arkadiens s. Pikoulas, 4.0. (Anm. 49), 198.
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beriicksichtigen”. Die erste Niederlassung in Argos setzt D. van Berchem
anhand von zwei epigraphischen Belegen nach dem Niedergang der
blithenden Gemeinde von negotiatores in Delos und der Zerstorung von Pirdus
durch Sulla (86 v. Chr.) an’®. Interessant ist die Verwendung des Wortes
Italic(e)if Trar[oi] statt Romanioder cives Romaniin beiden Inschriften fiir die
Bezeichnung der ortsansissigen Romer, was die Vereinigung dieser Leute als
Korperschaft schon vor der Lex Plautia Papiria (89 v. Chr.) bezeugt, durch die
die italischen Gemeinden das romische Biirgerrecht erhielten”. Besonders in
der Zeit vor den Griindungen der Kolonien Korinth und Patrai war Argos ein
geeigneter Ort fiir die Niederlassung von fremden Geschiftsleuten. Mit einem
giinstigen Hafen am Kreuzungspunkt der Kommunikationswege von Westen
nach Osten bot die Stadt verschiedene Geschiftsmoglichkeiten. Dariiber
hinaus war das Hinterland fiir Bodenkultur und Viehzucht geeignet.

Den idltesten Beleg fiir eine Gemeinde von negotiatores in Argos bildet
die Ehreninschrift fiir Q. Caecilius C. f. Metellus, Konsul des Jahres 69 v.
Chr., der den Beinamen Creticus fiihrte, da er einen der wichtigsten
Piratenstiitzpunkte des 6stlichen Mittelmeerraums auf Kreta zerschlagen
hatte”®. Ehreninschriften fiir ihn aus Kreta und Athen” sowie der hier
besprochene Beleg erwihnen ihn als imperator. Die Ausschaltung der
Piratengefahr in Kilikien war anscheinend der AnlaB fiir die Aufstellung einer
zweisprachigen Inschrift flir Q. Marcius Q. f. Rex durch die ansiissigen
Roémer von Argos®. Der Geehrte war Konsul im Jahre 68 v. Chr. und wurde
67 v. Chr. als Prokonsul nach Kilikien geschickt, um ebendort einen

75. IG1V2 439 (CIL 111 7267); 440 (CIL 111 7266). Die erste Inschrift wurde von einem
romischen Magistrat, vielleicht P. Memmius Regulus, gestiftet. Die zweite steht auf einer
tabula ansata; den Dedikanten identifizierte Svoronos, Ath. Nat. Mus., 430, 126, Abb. LXX mit
M. lulius Cottius (Stein, REX I [1918] 576-7, Nr. 197).

76. s. Anm. 4.

77. v. Berchem, 306: “Apres 89, le nom d’ Italici n’ est plus porté que par des compagnies
anciennes, et qui tiennent précisement 3 marquer, par le maintien de Jleur raison sociale, leur
antériorite”.

78. CIL111531;746; ILS867; ILLPR 374.Zuihm s. F. Miinzer, REIII | (1897) 1210-1212,
Nr. 87.

79. Kreta: I. Cret. 2,252, XXIII, 14 (Polyrhenia); Athen: IG1124107.

80. CIL 1117265 =IG1V 604=ILS 868. Zu seiner Karriere und seiner Titigkeit in Kiliken s.
F. Miinzer, REXIV 2 (1930) 1583-1586, Nr. 92.
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wichtigen Seerdubersitz zu vernichten. Nach F. Miinzer sind beide
Inschriften in die gleiche Zeit, ndmlich 67 v. Chr., datierbar® . Die Seeriuber,
die das Land und sogar die Heiligtiimer gepliindert hatten, waren eine Plage
sowohl fiir die Transporte und Reisen iibers Meer als auch fiir die Einwohner
der Kiisten und Inseln gewesen®. Die negotiatores hatten einen besonderen
Grund, bei den romischen Magistraten dankbar zu sein®’.

Ferner kommt die romische Gemeinde von Argos in zwei Ehreninschriften
fiir Amtstrager der Stadt vor. Der fragmentarische Erhaltungszustand der
Ehreninschrift fiir den agoranomos [- - - - "Al\eEwpayov® erlaubt keine
Identifizierung des Geehrten. Ferner ehren sie den agoranomos, grammateus,
gymnasiarchos, hierophantes und agonothetes T\(épLog) Khavdiog Atoddtov
vidg ALddotoc® mit groBen Ehrungen: & xoi éagicavto tag Iepotog xai ‘Hoo-
HAEOG TELUAG %Ol XOVOOQOQLOY LETA TTOQPUQAC SLit Biouv*. Der romische Name
des Geehrten weist auf eine Datierung in die Regierungszeit des Claudius
oder spiter hin. Der Grund der Ehrung von Diodotos ist im Text der Inschrift
angegeben: er war £[mit]QdmwV eVEQYETAG, wobei énitportog die griechische
Entsprechung von “procurator” ist”’. Die Wohltaten des Diodotos fiir die
ansdssigen Romer in seiner Heimat war der Grund dieser Ehrung und des
warmen Lobes von Diodotos.

Einen indirekten Hinweis auf ihre Existenz bildet ferner eine Anzahl
zweisprachiger und lateinischer Inschriften. Eine in das 2. oder 1. Jh. v. Chr.

81. F. Miinzer, RE XIV. 2 (1930) 1585; vgl. Kommentar von J. Touloumakos, 2.0. (Anm.
45) 122-123 zur Frage, warum fiir Metellus eine lateinische und fiir Rex eine bilingue Inschrift
errichtet wurde, was durch die Personlichkeit beider Reichsbeamten und ihrem Verhiiltnis zu
Argos erklirt wird.

82. Plut., Pomp. 24. 4 und vgl. 24. 2; 6-7.

83. Plut., Pomp. 25. |: "Emeveipato 8¢ i dSuvapng alitn ndoov Opod T xad” hpag 6dhao-
oav, date dmhovv xal dRatov Epopia maon yevéabot. ToUTo &M pdilota Pupaiovg emné-
oTeeE, BALBOUEVOUS TH (yoQT 1ul OTLAVLY LEYOANY TTQOCOOXMOVTAG. ..

84. IGIV 605.

85. IG1V 606. Zu Tib. Claudius Diodotos s. M. Mitsos, ‘Apyolixij mposwmoypapic, Athen
1952, 105.

86. Zu diesen Ehrungen s. M. Piérart, Héracles: d’ une rive A I’ autre de la Méditerranée:
Bilan et perspectives, Institut historique belge de Rome. Etudes de philologie, d’ archaeologie,
et de I’ histoire ancienne 28, 1992, 223-244.

87. H. Mason, Greek Terms for Roman Institutions. A Lexicon and Analysis, Toronto 1974,
49, 142-143. Zu den Prokuratoren der Provinz Achaia s. Groag, a.0. (Anm. 9) 166-167.
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zu datierende zweisprachige Grabinschrift nennt eine Hiluria, /iberta eines
Publius*. Aus Argos stammte die zweisprachige Grabinschrift des M.
Perperna Hymnus®, die vielleicht in das 1. Jh. v. Chr. zu datieren ist. Das
griechische Cognomen der Person tritt ofters als Sklavenname auf” und sein
Gentilicium ist etruskisch. Es liegt daher die Vermutung nahe, daf} er ein
Freigelassener war —vielleicht eines der wenigen bekannten Perpernac”™—,
der als Unternehmer oder als Vertreter eines Geschaftsmannes in Argos titig
war. Der fragmentarische Erhaltungszustand einer weiteren zweisprachigen
und zwei lateinischen Inschriften erlaubt keine weiteren Erkenntnisse”. Auf
der StraBle zwischen Argos und Epidauros ist eine columella aus Marmor
gefunden worden, die eine in das 1. Jh. n. Chr. zu datierende Weihinschrift
tragt. Dedikanten sind zwei Méanner, die den romischen Gentilnamen lulius
und lateinische Cognomina fiihren ohne jeden Zusatz, der ihre Tatigkeiten
erldutern konnte®. Unsicher ist, ob das Wort ‘Popaia, das in einer
Freigelassenenliste aus dem Heraion vorkommt, ein Eigenname ist, wie M.
Frankel meint, oder ein Ethnikon, wie Hatzfeld annimmt”*.

Ferner gibt es eine Gruppe von vier Grabinschriften, die von einem
prachtigen Grabdenkmal fiir L. Naevius Callistus, seine Frau Fuficulena
Veneria und deren Freund L. Aelius Camus stammen’". Da die Inschriften in
der Nihe von Argos gefunden worden sind, konnten sie auf ihren Wohnsitz in
einem Vorort der Stadt hinweisen, vielleicht eine villa, wo es auch ein
Familiengrab der Besitzer gab. Die Verwendung der lateinischen Sprache
und der lateinische Typus der Grabinschrift bezeugen, dal sie ihre

88. IGIV 634. Der Name wird (nach Mommsen) folgendermassen ergéinzt: [Marcia P(ublii)]
I(iberta) Hiluria und im Griechischen als [Magxia IT]omAkiov Thvpic. S. auch Mitsos, a.0.,97.

89. AD22,1967, 183, n0.2; AEph 1971,443 (SEG 25, 1971, 370; 31, 314); ILGR 89.

90. H. Solin, Die griechischen Personennamen in Rom. Ein Namenbuch, Berlin 1982, 111,
1177.

91. W. Schulze, Geschichte der lateinischen Eigennamen, Berlin 1904 (2. unveriinderte
Auflage 1966), 88; Repertorium, 141; allgemein zum Namen s. F. Miinzer, REXIX 1 (1937)
892-893.

92. Zur zweisprachigen Inschrift s. P. Aupert, BCH 100, 1976, 750 (SEG 26, 1976, 750;
ILGR92) und zu den lateinischen s. ILGR 90, 91.

93. A.S. Arvanitopoulos, PAAH 1916, 96 (ILGR 84).

94. IG1V 531; Les trafiquants, 150.

9S. BCH?27, 1903, 265, Nr. 15 (ILGR 87); 16 (ILGR 88); 17 (ILGR 85); 18 (ILGR 86).



134 S. Zoumbaki

Muttersprache und Sitten beibehalten hatten und in dieser Hinsicht wenig an
das Leben der griechischen Stadt assimiliert waren.

Troizen

Aus Troizen steht kein eindeutiger Beleg fiir eine romische Gemeinde
oder fiir einzelne ortsansissige romische Geschiftsleute zur Verfiigung.
Indirekte Hinweise gewinnt man jedoch aus einer fragmentarischen
Inschrift®. Thr genauer Inhalt ist dunkel; aus Begriffen, wie niotic, toxoc,
1odoug, wird klar, dafl es sich um Anleihen handelt, wobei manche Leute als
Zeugen und Befawwtal teilnehmen. So sind die Namen am Schlufl des dritten
Fragmentes der Inschrift zu verstehen. Darunter sind fiinf rémische Biirger
und ein Sklave einer Frau erwihnt, deren Name nicht erhalten ist: Die
Gentilnamen Clodius, Antistius, Cacurius, Canuleius oder Appuleius sind in
der Peloponnes wenig verbreitet; zwei der Biirger tragen lateinische
Cognomina, Mestianusund Cacsennius. Im zweiten Fragment sind noch zwei
Personen mit lateinischen Cognomina, Maevius oder Naevius Rufus und
Claudius Proculianus, erwihnt. Der Name Naevius ist aus der obengenannten
Gruppe von Grabinschriften fiir Rémer bekannt. So liegt die Vermutung nahe,
daBl er zu derselben rémischen Familie gehort. Dariiber hinaus weisen
vielleicht die seltenen rémischen Gentilnamen und die lateinischen
Cognomina darauf hin, daf} es sich um Romer handelt, die sich vielleicht mit
Bankgeschiften beschiftigen. Die Verwendung von tria nomina und der
Buchstabenstil (vgl. IGIV 936-938=IGIV? 1, 82-84 und IG IV 853) der
Inschrift sprechen fiir eine Datierung in die erste Hilfte des 1. Jh. n. Chr.

LAKONIEN

Aus Sparta stammt keine direkte epigraphische Bezeugung fiir ansissige
Roémer. Eine Geschiftsgrundlage, von der sie profitieren hidtten konnen, gab
es jedenfalls in der Umgebung: Bodenkultur, besonders Getreideanbau,

96. IG1V 835; zu einer ausfiihrlichen Diskussion der Inschrift s. auch S. Zoumbaki, "H
TeoLLNvV ®atd T pwRo TN Eroyn: "Ecwteoiun 60yavman-olnovopusn Guf-xowvmvia, in:
Hpaxtina 100 A "AeOvoiic Suvedpiov yia Tiv iotopla nai "Agxatoloyia tod "Agyooa-
owvixoU. [16pog 26-29 Tovvior 1998 (im Druck).
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Olproduktion, Pferdezucht, Steinbriiche bildeten die wichtigsten
Einkommensquellen der Stadt. Aus der Gegend der Stadt stammen zwel
fragmentarische lateinische Inschriften, deren Inhalt auf keinen Bezug zu
ansissigen Rémern schlieBen 148t” und zwei zweisprachige Inschriften. Es
handelt sich um eine Grabstele aus dem heutigen Dorf Afesou, deren
Abfassung und die Formulierung des Namens, Aéxu(p)og Aeifitog [Z]eDELg und
D(ecime) Leivei, D(ecimi) Leivei, in den beiden verwendeten Sprachen
besonders interessant sind”®. Das griechische Cognomen des Verstorbenen,
das nur in der griechischen Fassung auftaucht, weist vielleicht auf eine Person
griechischer Abstammung hin, vielleicht auf einen Freigelassenen, der das
gentilicium seines romischen Herrn bekommen hat. Eine weitere
zweisprachige Inschrift errichtete zu Ehren des M. Agrippa zwischen 18 und
12 v. Chr. der Verein der Agrippiastae, denen der angesehene Spartaner C.
Tulius Deximachos vorstand”. Die Verwendung der lateinischen Sprache will
nach J. Touloumakos' die proromische Gesinnung und Treue zum
Kaiserfreund manifestieren. Da jedoch derartige Urkunden zu Ehren
romischer Magistrate fast immer in griechischer Sprache abgefaf3t wurden,
kann man die Teilnahme an diesem Verein von Personen westlicher
Herkunft, die hier lebten, nicht ausschlieSen.

Die lateinische Inschrift eines Weihdenkmals, das ein domus Augusti
dispensatorden Dioskuren in Krokeai gewidmet hat'"!, weist auf kaiserlichen

97. Auf Lateinisch sind zwei fragmentarische Inschriften aus Sparta geschrieben; eine
davon ist wahrscheinlich eine Weihinschrift (A.M. Woodward, ABSA 29, 1927/8, 53-54, Nr.
80 [SEG 11,1950, 887; ILGR 38; SEG31, 1981, 338]) und die zweite enthiltanscheinend ein
kaiserliches Dekret (/G V 1, 1569 a=CIL 111 7245 [SEG 11, 1950, 886: ILGR 37: SEG 31,
1981, 339]): beide sind wegen ihres Inhalts fiir unser Thema unergiebig. Vgl. auch Kommentar
von J. Touloumakos, 4.0. (Anm. 45) 88.

98. IGV 1,741 (JLGR 39: Aénirog Aeifrog <Z>ebELg | D(eci) Leivei Decii) Leivei (fili),
salve; SEG 31, 1981, 341).

99. IGV 1,374 (SEG 18, 1962, 156). Zu den Agrippiasten s. H.W. Pleket, Gr. Inscr. at
Leyden 12; zur Ergiinzung des Textes vgl. auch K.M.T. Chrimes, Ancient Sparta, Manchester
1949, 196-200 und A.J.S. Spawforth, ABSA 73, 1978, 256-260.

100. a.0. (Anm. 45) 96-97.

101. CIL 111 493=IG V |, 1569 (ILGR 41). Dazu s. Kahrstedt, 2.0. (Anm. 20) 197; Baladié,
a.0. (Anm. 4) 197-210; C. Le Roy, Richesse et Exploitation en Laconie au ler siécle av. J.-C.,
Ktema3, 1978,261-266. Zuden dispensatoress. Liebenam, REV (1903) 1189-1198, bes. 1193;
G. Boulvert, Esclaves et affranchis imperiaux sous le haut-empire romain, Napoli 1970, 429.
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Besitz'” in der Gegend hin. Es handelt sich wahrscheinlich um die Steinbriiche,
wo man den besonders wertvollen Porphyrit abbaute, der fiir die Ausstattung
von Heiligtiimern, Bidern und Brunnenanlagen beliebt war'®. Der Steinbruch
war zur Zeit Strabons von Privatleuten betrieben worden (Strab., 8. 5, 7: ... vew-
oti 8¢ xai &v T® TavyEtw nétalhov avEwEav Tiveg ebpeyébec...), wahrend er zur
Regierungszeit Domitians eine kaiserliche Domine bildete.

Gytheion

Die Bliite der Stadt begann schon im 2. Jh. v. Chr., als sie fiir frei erklart
wurde. In diesen Zusammenhang ist vielleicht der Kult des Flamininus zu
stellen, der in einer Inschrift aus der Regierungszeit des Tiberius belegt ist'™.
Die Stadt erlebte jedoch eine schwierige Periode in der ersten Hilfte des 1. Jh.
v. Chr., deren Grund man nicht nur in den politisch-militdrischen Ereignissen
jener Zeit suchen sollte; Gytheion ist sicher mehrmals der Piratenplage zum
Opfer gefallen, was auch seine Handelstatigkeit bzw. sein Wirtschaftsleben
in Gefahr gebracht haben diirfte. Dies bezeugt ein Ehrendekret der Stadt fiir
zwei romische Briider, Nemerios (=Numerius) und Marcus Cloatii, S6hne
eines Nemerios, die in Gytheion ansissig waren'®. Es handelt sich nicht um
die erste Ehrung, die sie von der Stadt erhielten, wie ihre Bezeichnung als

102. Dazu s. F. Millar, The Emperor in the Roman World (31 B.C.-A.D. 337), London 1977,
181-185.

103. Die Steinbriiche sind lokalisiert worden (ABSA 55, 1960, 105). Der Porphyrit war in der
Kaiserzeit auch in Rom beriihmt (Strab., 8. 5, 7: eioi 8¢ Aatopiotl AiOov ToAutehoTg TOD Hev
Tawvapiov év Tarvéow ohatai, vewoti 8 xai &v T@ Tatyétw pétallov AvémERv Tiveg
eVUEyeDeg, YoenyOV Exovieg Thv TV Popaiwy tolutédelav). Mit diesem Stein hat Eurykles
das Bad ausgekleidet, das er in Korinth bauen lie (Paus. 2. 3, 5). Lukian spricht gleichfalls von
einem mit diesem Stein dekorierten Bad (Hipp. 5: ... Aaraivn AiBw xexoounuévov).

104. S. B. Kougeas, "Envypagpuxal éx CuBeiov oupPolral elg thv lotopiav Tig Aaxwvinhg
ROTA TOUG YoOVoug Tig Pwuoinic avtoxpatoplag, Hellenika t, 1928, 8-16; A.S.
Arvanitopoulos, fToAéuwv 1, 1929, 16-38 (V. Ehrenberg-A.H.M. Jones, Documents
Hlustrating the Reigns of Augustus and Tiberius, Oxford 19552, Nr. 102a; SEG 11, 1950, 923;
13, 1956, 257; BullEp. 1953, 77, SEG 16, 1959, 273; BullEp. 1987, 604; J.H. Oliver, Greek
Constitutions of Early Roman Emperors from Inscriptions and Papyri, Philadelphia 1989, 58-
65, Nr. 15).

105. IGV 1, 1146, add. p. 306; SyIF 748 (SEG 11, 1950, 921; 33, 1983, 309); J.A.O. Larsen,
Roman Greece, in: T. Frank (Hrsg.), An Economic Survey of Ancient Rome, Volume IV, New
York 1975,373; Chr. Le Roy, Richesse et Exploitation en Laconie au ler siécle av. J.-C., Ktema
3, 1978, 261-266; T.V. Blawatskaya, Sur I’ interpretation de I’ inscription IG V, [, n* 1145,
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proxenoi und euergetai bestitigt. Sie haben sich mehrfach als Wohltiter der
Stadt erwiesen: Befreiung von etlichen Schulden, Erleichterung der Stadt
durch die Befreiung von Soldatenaushebung und anderen Requisitionen,
giinstige Behandlung, die Gytheion durch mehrere romische Magistrate
erfuhr, Gewihrung von giinstigen Krediten. DaB sie der Stadt mehrmals
Darlehen gewihrten, verrit einerseits die damalige schwierige Situation
Gytheions, andererseits bezeugt es, dafl die Bankgeschifte der Cloatii gut
eingerichtet waren. Die allgemein angenommene Datierung der Inschrift ist
71/70 v. Chr."®. In dieser bewegten Zeit haben die Cloatii der Stadt 5fters
geholfen, da ihre Interessen ebenfalls bedroht wurden. Ahnlich ist der Inhalt
eines Ehrendekretes aus Tenos fiir den romischen Bankier L. Aufidius Bassus
und seinen Vater Aetwiog fiir die Gewihrung eines giinstigen Kredites fiir die
Stadt zwischen dem Ersten Mithridatischen Krieg und dem Krieg des

107

Pompeius gegen die Piraten (88 bis 67 v. Chr.) ™.

Romische negotiatores kommen ferner in einer zweisprachigen
Ehreninschrift fiir C. Iulius Eurykles aus der augusteischen Zeit vor'®. Der
beriithmte Lakedaimonier wird als euergetes der romischen Geschiftsleute
aller Stadte Lakoniens geehrt. Interessant ist die Bezeichnung dieser
Gemeinde, im Lateinischen cives Romani in Laconica qui habitant,
negotianturund im Griechischen “Pwpaiol ol v taig TOAeoLV THg Aaxwviriig
moaypotevéuevol”. Die Wahl von Gytheion als Aufstellungsort einer
Urkunde aller ansidssigen Romer in Lakonien, die zu lokalen Gemeinden
gehorten, iiberrascht nicht. In der Hafenstadt befand sich anscheinend ihre
wichtigste Gemeinde der gesamten Landschaft. Es ist daher kein Zufall, dal

e

Mpaxtina 1ot H ' AweOvoig Yvvedpiov ‘EALnvinic xal Aativixiic "Emyoaqpuxiis, Athen3-
9 Oxrwfipiov 1982, Band B, Athen 1987, 72-76; Migeotte, 2.0. (Anm. 39) 90-96, Nr. 24 (mit

ausfiihrlicher Literatur).
106. So datieren die Inschrift Blawatskaya und Migeotte; Wilson, 149 datiert den Text um 80

v. Chr.

107. IGXI1 5, 860 (=Epigraphicalll 3); vgl. Kommentar von Migeotte, a.0. (Anm. 39) 221-
228 und P. Nigdelis, IToAl{tevua xai xowvwvie tav KuxAddwy xata thv EAAnvioTixn xai
avtoxparogpuxn oy, Thessaloniki 1990, 161-162.

108. Kougeas, 4.0. (Anm. 104) 39 (E. Kornemann, Neue Dokumente z. lakon. Kaiserkult,
Abh. d. Schlesischen Gesellschaft fiir vaterlindische Kultur, Geisteswiss. Reihe I, Breslau
1929, 5-6; SEG 11, 1950, 924; BullEp. 196; SEG 23, 1968, 197; M. Satel-Kos, Arh. Vestnik
28, 1927, 200; V. Ehrenberg-A.H.M. Jones, Documents Illustrating the Reigns of Augustus
and Tiberius, 19552, Nr. 350; ILGR 40; SEG31, 1981, 334).
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die Mehrzahl der Belege fiir romische negotiatores in Lakonien aus Gytheion
stammt.

Die in Gytheion wohnenden Romer kehren in einer Urkunde wieder, die
die Stiftung fiir die Olversorgung des Gymnasions seitens einer vornehmen
Frau enthilt'®”. Die Datierung der Inschrift in das Jahr 41/42 n. Chr. und die
Ergianzung ihres Namens als ®awvio "Agwudtiov verdankt man A. Wilhelm.
[hr Name weist auf Beziehungen zum Kreis der Faenii Italiens und Galliens,
deren kosmetische Geschiifte bekannt sind'’. Das paBt natiirlich gut zur
Stiftung und besonders zu ihrem Sitz in einer wichtigen Hafenstadt. Die
Romer sowie die Griechen der Stadt sollten eventuelle Versto3e bei der
Handhabung der Donation der Aromation anzeigen. Aus dem Text geht
hervor, daf} der Aufenthalt von Fremden in der Stadt etwas Alltdgliches war.

Die Existenz von romischen Bankiers und anderen Geschiiftsleuten in
Gytheion ist offensichtlich daraus zu erkliren, daf} die Stadt den wichtigsten
Hafen Lakoniens besaf3, der einen Kreuzungspunkt tiir Handel und Verkehr

! Gytheion war ebenso der wichtigste Exporthafen der Produkte

darstellte
aus der heutigen Gegend Mane. Hindler und Seeleute bekamen in Gytheion
den beriihmten Kise, wie Lukian berichtet'2. Gytheion war anscheinend der
Hafen von Sparta, iiber den die Stadt mit der iibrigen Welt in Kontakt treten
konnte'". Pausanias (3. 21, 7) spricht auch von den ausgezeichneten

Purpurschnecken, die an der lakonischen Kiiste gefischt wurden.

109. IG V 1, 1208 (A. Wilhelm, Griechische Inschriften rechtlichen Inhalts, /Toayuarteion
TG "Axadnuias Afnvov, Band 17, fasc. 1, Athen 1951, 90-100; SEG 13, 1956, 258; L.
Robert, Ann. Ecole Hautes Etudes1Ve section, 1969-70, Nr. 512; BuliEp. 1970, 283.

110. J.H. D’ Arms, Commerce and Social Standing in Ancient Rome, Cambridge, Mass.
1981, 167-168; E.J. Champlin, Miscellanea testamentaria, ZPE 69, 1987, 197 (SEG 37, 19¥7,
323).

111. Zum kiinstlichen Hafen der Stadt vgl. Strab. 8. 5, 2; Hatzfeld, 80; Baladié, 2.0. (Anm. 4)
236.

112. N. Papachatzes, [Tavoaviov ‘EALaoog Heotiynoig. Bifrio 2 xai 3. KopwvOuand xai
Aaxwvixd, Athen 1976, 407; Luk., DMeretr. 14, 320: nal TuQOV TTOTE PERVNUAL TOV UEYOV
éx TvBiou.

113. P. Cartledge-A.J.S. Spawforth, Hellenistic and Roman Sparta. A Tale of Two Cities,
London -New York 1989, 140; hier ist auch von weiteren Beziehungen zwischen beiden
Stidten die Rede.
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Boiai
Aus Boiai stammt eine Ehreninschrift fiir C. Iulius Eurykles, die die Stadt
und die ansissigen Rémer in der augusteischen Zeit errichteten''. Die Stadt,
die im Rahmen des Koinon der Eleutherolakonen eine Renaissance erlebte,

besal} schon in der klassischen Zeit einen der wichtigsten Hafen Lakoniens
(vgl. Paus. 1.27,5).

Tainaron

Zwei lateinische Inschriften aus Tainaron, eine aus dem Poseidonheiligtum'*
und eine Grabinschrift aus der Gegend von Kainepolis'"®, weisen auf lateinisch-
sprechende Einwohner hin.

ACHAIA
Aigion

Schon 74 v. Chr. ist eine Gemeinde von negotiatoresin Aigion belegt. Sie
errichtete ein Denkmal'’ zu Ehren des Quaestors P. Rutilius P. f. Nudus, der
mit dem gleichnamigen Flottenbefehlshaber zu identifizieren ist, der bei
Kalchedon um den Anfang des Jahres 73 v. Chr. von Mithridates geschlagen
wurde''®. Charakteristisch ist die Bezeichnung der ehrenden Gemeinde als
Italiceiund nicht als Romani oder cives Romani'”.

Pellene

Zu Ehren des P. Caninius Agrippa lieen die Pellenzer und die in der Stadt

114. A.Delivorias, AD24, 1969, B* 140; J.-P. Michaud, BCH95, 19171, 888; M. Sa¥el-Kos,
Arh. Vestnik 28, 1977, 200-201 (SEG 29, 1979, 383).

115. IGV 1, ohne Nummer, S. 229: [Agr]ippae | f(ilio).

116. /GV |, ohne Nummer, S. 232: Claudia Prisca | vixit annos duo /et mens [LLL et | HVE,
zu Kainepolis s. Paus. 3. 25, 9.

117. J. Bingen, Inscriptions d’ Achaie, BCH 78, 1954, 83-85; AEph 1954, 31; ILLRP370.

118. Zu ihm s. F. Miinzer, RE1. A 1 (1914) 1268, Nr. 30; D. Magie, Roman Rule in Asia
Minor to the End of the Third Century after Christ,New York 1975,1325 und II 1206, Anm. §;
T.R.S. Broughton, The Magistrates of the Roman Republic, 11, New York 1951, 106-109; s.
auch v. Berchem, 323.

119. D. v. Berchem, Les I[taliens d” Argos. Un post-scriptum, BCH 87, 1963, 322-324.
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ansissigen Romer um 31 v. Chr. eine Statue errichten'?. P. Caninius Agrippa
ist mit der gleichnamigen Person zu identifizieren, die in Inschriften Korinths
als procurator Augustiund auf korinthischen Miinzen als IIvir quinquennalis
auftritt'®.  Allem Anschein nach stammte er nicht aus der
Freigelassenenschicht Korinths, sondern war griechischer Herkunft.
Spawforth vermutet “a cumulative case for linking the family with maritime
negotia” durch indirekte Beziehungen der Familie auch mit Aigeira und

anderen Stidten des Korinthischen Golfes'?.

KORINTHIA
Sikyon

Nach der Zerstérung Korinths erhielt Sikyon einen Teil seines Gebietes
und die Kontrolle iiber die Isthmischen Spiele. Eine Statue des Mars weihte
Sulla in der Stadt zwischen 87 und 85 v. Chr., und die erste Gattin von M.
Antonius, Fulvia, ist ebendort gestorben'?. Fiir C. Iulius Aug(us)ti I(ibertus)
Epagathus wurde eine Ehreninschrift durch seinen Freund Ithacus errichtet;
ob er ein tabellarius war, wie A.B. Kent eine weitere Inschrift erginzt, weil3
man nicht'*. Nach M. Sa¥el-Kos war er entweder der Verwalter kaiserlichen
Vermogens in Sikyon oder hatte eigene Geschifte in der Stadt'®. Im Fall der
Calpetani ist es ebenso unbekannt, ob es sich um reiche rémische
Geschiftsleute oder um Einheimische handelte'*. Die Familie der Frau des
M. Calpetanus Corinthus, Fulvia Eutychis, hat vielleicht das Biirgerrecht von

der Gattin des M. Antonius erhalten.

120. A. Orlandos, PAAH 1931, 80-81 (SEG 11, 1950, 1269); vgl. auch Groag, a.0. (Anm. 9)
140.

121. Corinth V1I1. 2, 65 und 66. Amandry 57-59; A. Burnett, M. Amandry, P.P. Ripollés,
Roman Provincial Coinage, 1, London-Paris 1992, Nr. 1149-1150.

122. A.J.S. Spawforth, Roman Corinth: the Formation of a Colonial Elite, in: Roman
Onomastics, 177.

123. Weihgeschenk von Sulla: A. Orlandos, PAAH 1938, 121, Abb. 2; P. Lemerle, BCH62,
1938, 459. Zu Fulvia s. Dio 48. 28, 3; Plut., Ant. 30, 1.

124. A.S. Arvanitopoulos, PAAH 1908, 147, n. 5 (JLGR 83) und Corinth VII1. 2, 76.

125. M. 8atel-Kos, Latin Inscriptions from Achaia and the Cyclades, Arh. Vestnik 29, 1977,
199.

126. ILGR 82; Sasel-Kos, a.0. 199.
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DIE SONDERSTELLUNG VON PATRAI UND KORINTH

Die Kolonien von Patrai und Korinth werden als Einzelfille behandelt.
Der Gesellschaftsaufbau nach ihrer Neuorganisierung erschwert die Suche
nach negotiatores, zumal sie oft anhand duBerer Kriterien von den Veteranen
nicht unterschieden werden konnen: Die lateinische Sprache ist in den
coloniae Allgemeingut und kann daher nicht als Hinweis auf die
Niederlassung von romischen Geschiftsleuten betrachtet werden;
ebensowenig gelten die seltenen romischen Gentilnamen als Argument dafiir.
In der Tat kann hierbei keine Rede von rémischen Vereinigungen sein, da die
Existenz einer colonia oder eines municipium, d.h. schon einer romischen
Stadtgemeinde, das Bestehen eines conventus civium Romanorum
ausschloB'”’. So werden in der vorliegenden Arbeit nur die vor der Griindung
der Kolonien zu datierenden Belege besprochen.

Patrai

Die Bezeugungen von negotiatores beschrinken sich ausschlielich auf
Erwidhnungen in den Briefen Ciceros, der mit ihnen Freundschafts- und
Klientelbeziehungen hatte. Schon vor der Griindung der Kolonie (14 v. Chr.)
hatten sie die giinstige Lage des unbedeutenden Stiddtchens, von dem Cicero
(7.28, 1) spricht, richtig eingeschitzt; der Ort, den sie als ihren Sitz wihlten,
sollte sich spiter zu einem Kreuzungspunkt der Handelswege und
Industriezentrum'?® entwickeln. Es handelt sich um den nichsten wichtigen
Hafen fiir die aus dem Westen kommenden Reisenden'”. Die Maglichkeit
einer kurzen und direkten Reise von Patrai nach Italien und die groBBe
Auswahl eintriiglicher Geschifte in diesem Hafen waren besonders attraktiv
fiir die Romer, die neue Ressourcen in den ostlichen Provinzen suchten.

Fiir eine Weile gehorte der Klient Ciceros, C. Maenius Gemellus, zur

127. E. Kornemann, REIV 1 (1900) 1195.

128. A.D. Rizakis, Le port de Patras et les communications avec I’[talie sous la République,
in: Mélanges maritimes offerts 4 J. Rougé, CH 33, 1988, 453-473; vgl. Textilindustrie, wobei
der in Elis produzierte byssosbezogen wurde (Paus. 7.21, 14).

129. A.D. Rizakis, Les colonies romaines des cotes occidentales grecques. Populations et
territoire, DHA 22, 1, 1996, 255-324. Vgl. Paus. 7. 18, 7.
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Gruppe der Geschiftsleute von Patrai. Er wird in einem Brief des Redners an
Servius Sulpicius, Prokonsul von Achaia im Jahre 46 v. Chr., erwihnt (ad
Fam. 13. 19, 2), wo Cicero von seiner Freundschaft mit Lyson aus Patrai
erzahlt und den Prokonsul bittet, die Interessen von Lyson sowie efus rem et
fortunas in seine Obhut zu nehmen'*. Den jungen Sohn von Lyson hat
Gemellus adoptiert, als er sich in Patrai aufhielt und das Biirgerrecht der Stadt
erhielt. Der Aufenthalt des Gemellus in Patrai ist daher vor 46 v. Chr. zu
datieren; die Natur seiner Tatigkeit in der Stadt 148t sich aber nicht
bestimmen.

Der negotiator in Patrai M. Curius, ein enger Freund von Cicero und
Pomponius Atticus, ist der einzige dieser romischen Geschiftsleute im
peloponnesischen Raum iiberhaupt, dessen Name iiberliefert wird. Seine
Personlichkeit 148t sich einigermaen aus Ciceros Briefwechsel
rekonstruieren'*". In den Briefen Ciceros an seinen Freigelassenen Tiro, der
unterwegs von Kilikien nach Rom im Jahre 50 v. Chr. plotzlich krank wurde
und eine Weile in Patrai verbringen sollte, taucht Curius zum ersten Mal auf,
der gemal der Bitte Ciceros Tiro vorbildlich gepflegt hat (ad Fam. 16. 4, 2).
Cicero ermutigt Tiro sich die notwendige Geldsumme fiir seine Kur und
seinen Lebensunterhalt ohne jede Bedenken von Curius zu leihen; Cicero
wiirde das Geld durch irgendeinen Agenten zuriickgeben (16. 4, 2). Im Jahre
49 ist Tiro noch immer unter dem Schutz von Curius und Cicero schreibt an
Atticus wegen einer Schwierigkeit beziiglich des Darlehens, das Curius dem
Tiro gewihrt hatte. Es ist moglich, daB Cicero zwei Jahre spidter Curius in
Patrai getroffen hat (13. 17, 1-3).

Im Jahr 45 v. Chr. folgt ein Brief von Curius an Cicero (ad Fam. 7. 29). Es

130. Lyson ist auch in ad Fam. 16.4,2; 5, 1, 9, 3 belegt. Zu ihm s. auch W.C. McDermott, M.
Cicero and M. Tiro, Historia21,1972,271-186.

131. Cic., ad Fam. 7. 30, 1; 13. 17, 1; 50, |; 16. 4, 2; 5, 1; 9, 3; 1, |. DaBl Curius
wahrscheinlich ein romischer Ritter war, hat schon F.F. Abbott, Selected Letters of Cicero,
1897, 146 bemerkt. Fiir eine globale Skizzierung des Lebens und der Persénlichkeit von Curius
s. W.C. McDermott, Manius Curius, The Classical Weekly 41, 1947-1948, 179-184. Der
Curius, der in einem Brief an C. Coelius Caldus (2. 19, 1), aus der Zeit des letzten Aufenthaltes
Ciceros in Kilikien erwihnt wird, ist nicht mit Sicherheit mit dem aus Patras bekannten
gleichnamigen Mann zu identifizieren. Die Identifizierung nimmt F. Miinzer, REIV 2 (1901)
1840, Nr. 6 an.
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handelt sich um den einzigen erhaltenen der Briefe, die Curius an seinen
Freund Cicero schickte und um den einzigen Text eines rémischen
Geschiftsmannes in der Peloponnes. Interessant sind die Ausdriicke seiner
Freundschaft und Dankbarkeit an Cicero und die Bitte um Empfehlung beim
neuen Statthalter M. Acilius Glabrio, dem Amtsnachfolger von Sulpicius.
Der Text von Curius verrit eine sehr interessante Personlichkeit, einen
schlauen Charakter, einen humorvollen Geist, was auf einen tiichtigen
Geschiftsmann hinweist, der die ‘‘business’’-Sprache sehr gut
beherrschte’. Es bleibt unbekannt, ob und gegebenenfalls wann Curius nach
Rom zuriickgekehrt ist, wie er in seinem Brief an Cicero als Wunsch geduflert
hatte.

Nach Wilson war Curius fiir Caesar wegen seiner Niederlassung in
Griechenland eine persona non grata”; der Empfehlungsbrief Ciceros an
Sulpicius zielte daher auf die Behebung von eventuellen diesbeziiglichen
Schwierigkeiten fiir Curius ab. Im Jahre 46 v. Chr. schrieb Cicero in einem
Brief an Curius von seiner Enttauschung iiber die durch Caesar und seinen
Kreis geschaffene schwierige politische Lage in Rom; hier erfahrt man, daf3
die Ursache der Niederlassung von Curius in Patrai und seiner Zuwendung zu
negotia die hoffnungslose Situation in Rom war. Wann dies zu datieren ist,
148t sich nicht feststellen, vielleicht kurz vor 60 v. Chr., als Pompeius, Crassus

134 . .
**_Abgesehen von einzelnen Problemen waren die

und Caesar michtig waren
Empfehlungsbriefe Ciceros anscheinend eine alltigliche Praktik: einerseits
Freundschaftsdienste eines Politikers fiir seine Freunde bzw. Klienten, die in
der Provinz ganz oben standen und ihm bei unterschiedlichen Gelegenheiten
geholfen haben, wie z.B. bei der Krankheit von Tiro; andererseits eine niitzliche
Hilfe fiir den neuen Statthalter, der sich am Anfang der Ausiibung seines Amtes
in einem fremden Land nicht besonders gut auskannte und auf eine
harmonische Zusammenarbeit sowohl mit den vornehmsten Einheimischen als
auch mit den wohlhabenden romischen Geschiftsleuten angewiesen war.

Diese, als Tréger der romischen Sitten, konnten sich als besonders niitzliche

132. Zur Sprache des Briefes s. J.H. Schmalz, Zeitschrift fiir das Gymnasialwesen 35, 1881,
137-141.

133. Wilson, 195-196.

134. McDermott, a.0., 183
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. . 1 . . . . N
Stiitze des Prokonsuls erweisen". Die Bitte von Curius um einen weiteren

Brief an den Amtsnachfolger von Sulpicius bezeugt, dall die Praktik der
Empfehlungsbriefe nicht nur mit einzelnen Problemen eines
Geschiaftsmannes zu tun hatte.

Was die Tatigkeit von Curius in Patrai betrifft, 148t sich aus dem
Briefwechsel nichts Konkretes gewinnen. Cicero nennt ihn negotiator ohne
jede Erlauterung. Die vielfiltigen Verdienstmoglichkeiten, die eine
Hafenstadt bot, schlieBt nicht die Vermutung aus, daf} ein negotiator sein
Geld in unterschiedlichen Geschiften investierte, z.B. Bankgeschiften, wie
das Darlehen andeutet, das er dem Tiro gewéhrte. Dies beweist aber keine
breitere Zusammenarbeit auf Geschiftsebene zwischen Curius und Cicero™,
was als sicher zwischen Curius und Atticus betrachtet werden kann, wie die
Wendung sum enim yorioet puév tuus xmijoe. 6¢ Attici nostriim Brief von Curius
an Cicero bezeugt.

Korinth

Die alte ruhmvolle Stadt, die schon in der archaischen Zeit als
Wirtschaftszentrum und Verkehrsmittelpunkt zwischen Westen und Osten
gedient und einen Welthandel in entsprechendem Ausmal entwickelt hatte,
wurde vor dem entscheidenden Schlag von 146 v. Chr. sicher auch von
romischen Kaufleuten frequentiert. Sie haben wahrscheinlich die Stadt nach
ihrer Vernichtung verlassen und auf Delos einen neuen Sitz gefunden, wie
eine Stelle Strabons (486) bezeugt: TAv pév oUv Afilov EvOoEov yevoutvny
oVUtwg Tt pailov nUENCE nataoragelon Vnd Pwuainwv Kopivbog: enelae yaQ
UETEXMOENOAY Ol EUTTOQOL. ... T} TE TAVAYUQLS EUTTOQLROV TL TTQOYUOL ETTL, XA OUVA-
Belg noav adTi nai Poudiol t@v EAwv paiiota, xai §te ouvelotixet n Koouv-
Bog. Aus diesem Text geht hervor, daf3 Korinth das groffe Handelszentrum der
Region gewesen war; in Delos agierten zwar romische Hindler schon vor der
Zerstorung Korinths, die Phrase xai dte ouvelotinet T KdpuvBog zeigt aber,
daB Korinth ihr wichtigster Kreuzungspunkt war. In der /ex agrariavon 111 v.

135. E. Badian, Roman Imperialism in the Late Republic, New York 19762, 63-64.
136. A.D. Rizakis, ZuuBoAn otn perétn To0 wratrol dmowtopod thg BA IMekonovvi-
oov, in: [TOIKIAA, MEAETHMATA 10, Athen 1990, 334.
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Chr. wird das Land Korinths erwihnt, das zum ager publicus geworden ist
(Cic., Leg. agr. 1, 5; 2, 51), was das Interesse der Romer fiir den ager

Corinthiacus bezeugt'”.

Ob es zwischen der Zerstorung der Stadt und der Neugriindung durch
Caesar 44 v. Chr. irgendeine Titigkeit von Romern in ihrem einstigen
Territorium gab, 146t sich nicht dokumentieren. Aufgrund von geringen
archiologischen Befunden ist anzunehmen'*®, daB die Gegend zwischen 146
und 44 v. Chr. von Reisenden, Hirten und Leuten frequentiert wurde, die
unrechtmiflig vom Land Besitz ergriffen. Sonst bieten die archidologischen
Reste keine Spur eines Wiederaufbaus der zerstorten Stadt'™. Hierbei ist auch
eine lateinische Grabinschrift zu erwihnen, die auf einem Bauglied des 4. Jh.
v. Chr. steht und nach dem Erstherausgeber vor die Griindung der Kolonie
durch Caesar zu datieren ist'*. Die beschidigte Fliche des Steines erlaubt
keine sichere Lesung des Textes, wo nur zwei Namen klar zu erkennen sind,
L. Valerius und L. Aemilius.

Die von Caesar neugegriindete Kolonie hatte sicher einen Zustrom von
negotiatores aus benachbarten Orten erhalten, da fiir sie hier noch die
Moglichkeit bestand, Grundbesitz zu erlangen. Diese von A. Spawforth vor
kurzem untersuchte Gruppe der kolonialen Beviolkerung Korinths wird hier
nicht aufs Neue besprochen'*'.

137. Zur lex agrariavon 111 v. Chr. s. M. Kaser, Romische Rechtsgeschichte, Gottingen
1978 (2. Nachdruck der 2. neubearbeiteten Auflage von 1967), 80-81.

138. J. Wiseman, The Land of the Ancient Corinthians, Goteborg 1978, 12 und Anm. 25.

139. J.H. Kent, Corinth. VII1.3, 20 und Anm. 10 argumentiert ebenso fiir eine begrenzte
Besiedelung der Landschaft, wie die geringe Beschiddigung des Apollotempels und der
Siidhalle, die Auffindung von Amphorenhenkeln und einer relativ groBen Anzahl von Miinzen
bezeugt; zu den Befunden vgl. auch Wiseman, a.0., 15.

140. CIL 111 2 (Suppl.), 13693; A. Skias, AEph 1893, 114-115.

141. Spawforth, 2.0. (Anm. 122) 17].
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. DIE MOTIVATION FUR DIE NIEDERLASSUNG VON ROMERN IN
DER PELOPONNES: BESONDERHEITEN DES LANDES UND
GEWINNMOGLICHKEITEN

Die Enttiauschung, die in der Beschreibung der peloponnesischen
Landschaft bei manchen antiken Schriftstellern durchaus erkennbar ist, und
ihre pessimistische Ansicht iiber den Zustand Griechenlands bzw. der
Peloponnes nach der Konsolidierung der rémischen Herrschaft wirft die
Frage auf, was fiir Motive die Romer hatten, um sich in einem Land
niederzulassen, das von ihren Zeitgenossen so negativ beurteilt wurde. Eine
kritische Uberpriifung dieser Quellen zeigt jedoch, daB Verallgemeinerungen
bei den antiken Autoren nachzuweisen sind, was manchmal ihren politischen
Neigungen entsprach oder als rhetorische Ubertreibung zu erkliren ist.
Dartiber hinaus muB} betont werden, daf3 diese Leute nicht hellenischer
Herkunft waren, was ihre irrige Vorstellung vom Aussehen einer bliithenden
klassischen Stadt erklart'*,

Als Hintergrund der durch literarische und epigraphische Angaben
skizzierten romischen Niederlassungen in der Peloponnes sind die
allgemeine politische Entwicklung jener Zeit und die konstanten
Voraussetzungen des Landes zu betrachten. So erkennt man, welche
Niederlassungs- bzw. Gewinnméglichkeiten es dort gibt. Als besonders
wichtiger Faktor muf beriicksichtigt werden, dafl die Peloponnes ein Land
ohne grofle Gefahren war, wo die Geschiftsleute sich beschiitzt fiithlen
konnten. Die Entfernung von der Reichsgrenze, wo stets die Barbarengefahr
lauerte, sowie die relative Ruhe, die ebendort nach der Mitte des 2. Jh. v. Chr.
herrschte, spielten wahrscheinlich eine Rolle fiir die schon im ersten Viertel
des 1. Jh. v. Chr. dokumentierte Niederlassung romischer Geschiftsleute.
Dieses Sicherheitsgefiihl wurde von keinem bedeutenden Krieg und keiner
ausgedehnten revolutioniren Bewegung gestort. Dal Makedonien im
Gegensatz dazu zum Schauplatz epochaler Ereignisse wurde, bildet vielleicht

142. S. Alcock, Graecia Capta. The Landscapes of Roman Greece, Cambridge 1993, 24-32;
vgl. auch F. QuaB, Zum Problem der Kultivierung brachliegenden Gemeindelandes
kaiserzeitlicher Stidte Griechenlands, TEKMHPIA 2, 1996, 88.
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eine der Ursachen fiir die spitere —erst um 57-55 v. Chr.— Bezeugung von
143

romischen Gemeinden auf seinem Boden'*. Uberdies 14Bt sich aufgrund
mehrerer Belege erschlieBen, daf3 der stliche Teil der via Egnatia bis zum
Ende des 1. Jh. v. Chr. keine Sicherheit fiir den Verkehr gewidhrte, was

ohnehin eine romische Niederlassung in der Gegend verhinderte'*.

Die geographische Lage der Peloponnes, nur “ein Schritt” 6stlich von
Italien, an der gegeniiberliegenden Kiiste, ermutigte die Niederlassung von
Leuten italischer Herkunft. Korinth und Patrai bildeten die n4chsten giinstigen
Hifen, die als Kreuzungspunkte fiir die Schifffahrt von und nach Italien dienen
konnten. Argos, Gytheion und Boial waren ebenso lebendige Hifen, die als
Handelsstationen an den Verkehrsrouten des Mittelmeerraums lagen und den
Export der auf der Peloponnes produzierten Waren ermoglichten.

Dariiber hinaus spielten vielleicht die schon friiher zu datierenden Indizien
fiir eine Anniaherung zwischen Romern und Griechen von der Westkiiste des
griechischen Festlandes und den Ionischen Inseln eine Rolle'”. Die rémische
Anwesenheit an der Westkiiste, von Epirus'® bis Messenien, war besonders
stark, da diese Gegend als eine natiirliche Fortsetzung des italischen Raums
betrachtet werden kann. Bekannt sind die Niederlassung der sogenannten
Synepeirotaium den Anfang des 1. Jh. v. Chr. an der epirotischen Kiiste'¥ —
darunter der Freund Ciceros, T. Pomponius Atticus, der grof3e Landgiiter in

143. Vereinzelte Bezeugungen von Romern liegen aus Abdera (Anfang oder Mitte des 2. Jh.
v. Chr.; Ch. Avezou-Ch. Picard, Inscriptions de Macédoine et de Thrace, BCH 37, 1913, 124
ff.; M. Holleaux, Note sur deux décrets d’ Abdere, BCH 38, 1914, 63-70), Larisa (um 170 v.
Chr.; A.S. Arvanitopoulos, AEph 1910, 344-349 [vgl. Kommentar Hatzfeld, Les trafiquants,
23-24]) und Gonnoi (B. Helly, Gonnoi. II. Les inscriptions, Amsterdam 1973, Nr. 47 [Hatzfeld,
Les trafiquants, 24-25)) vor.

144. M.B. Hatzopoulos-L. Loukopoulou, Two Studies in Ancient Macedonian Topography,
MEAETHMATA 3, Athens 1987, 80 ff.

145. Als Flamininus Leukas eroberte, gab es auf der Insel schon “exules quidam Italici
generis Leucade habitantes” (Tit. Liv. 33, 17, 11); schon im Jahre 187 v. Chr. bekamen die
romischen Biirger und die “socii nominis Latini” Immunitit fiir den Hafen von Ambrakia (Tit.
Liv. 38. 44, 2). Zur Zeit des Ersten Mithridatischen Krieges waren Romer in Zakynthos
ansissig (Appian, Mithr. 45: .. nal Twvav Popaiwv, ot Eredipovv...).

146. S. Dakaris, "H poopatun moATixh oty “"Hitelo, in: Nixdmois A, ITpaxTixd T00 moc-
10V ALeBvoiic Zuvedpiov yid i NixomoAn (23-29 Zenteufipiov 1984), Preveza 1987, 20-21.

147. Vgl. die Epirotici homines, die im Briefwechsel Ciceros auftauchen, und Varro, De Re
Rustica2.1,28;2.5,1;2.5, 18. Zum Grundbesitz von Atticus am Kalamas s. Dakaris, 2.0., 20 und
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Buthroton und an der Miindung des Kalamas besaB— und #hnliche
Niederlassungen in der ganzen Gegend der Kassopaia; Spuren romischer
Niederlassungen gibt es auch in Thesprotien und besonders in Photike'*.
Charakteristisch ist die Benennung von Orten in Epirus mit lateinischen
Namen'?’. Dariiber hinaus sind die Ansiedelung von Veteranen in
Dyrrhachion, Byllis, Buthroton und Aktion durch Caesar, die Einsetzung der
von Pompeius geschlagenen Piraten in Dyme und besonders die Griindung
von Nikopolis durch Augustus hinzuzurechnen'’. C. Antonius besaB Land in
Kephallenia (Strab. 10. 2, 13), wihrend Romer durch das Recht der &yxtnolg
Land in Akarnanien schon im 2. Jh. v. Chr. besaB3en. Dies sind nur einige
Beispiele der Prisenz von Romem in der griechischen Westkiiste. Die nord-
und westpeloponnesischen Kiisten mit den einladenden fruchtbaren Ebenen
und den unterschiedlichen Verdienstmoglichkeiten waren davon nur durch

eine Meerenge getrennt.

Die Vielfalt der peloponnesischen Landschaft erlaubte einen Spielraum fiir
eine groBe Auswahl von mehr oder weniger profitablen Tatigkeiten. Die
Bezeichnungen der westlichen Geschiftsleute in den Inschriften erschweren
Jjede detaillierte Beschreibung ihrer Beschiftigungen; in den peloponnesischen
Inschriften ist nur eine einzige Differenzierung der romischen Unternehmer zu
finden, und zwar zwischen den negotiatores'", die im Griechischen allgemein
als mpayuatevopevol iibersetzt werden, und den évyawotvteg, d.h. jenen, die
Agrarwirtschaft betrieben. Die Bezeichnung xatowxotvreg tritt erst ab der
augusteischen Zeit auf.

Anm. 48, 49, zu weiteren Niederlassungen in Kassopaia s. S. Dakaris, Cassopaia and the Elean
Colonies, Ancient Greek Cities 4, Athens 1971, 93 und Anm. 287, 95-96, 141-142, 155, 169.

148. Zu den romischen Niederlassungen in der Thesprotien s. Dakaris, a.0., 21, Anm. 52; fiir
die Anzahl der romischen Niederlassungen in der ganzen Gegend s. N. Purcell, The
Nicopolitan Synoecism and Roman Urban Policy, in: NtxdmoAig A, IToaxtixa T00 mowTov
Awebvoiic Zuvedplov yia 1) Nixdmodn (23-29 Zerreufpiov 1984), Preveza 1987, bes. 74 ff.

149. Dakaris, 2.0., 21, Anm. 53.

150. Zu den Veteranen Caesars s. Dakaris, 2.0. 21, Anm. 51; dazu und zur Gefahr fiir die
Interessen der negotiatoress. Purcell, 2.0., 75. ; zur Ansiedelung von Piraten in Dyme s. Strabo
8.7,5; 14. 3, 3; Appian, Mithr. 96; Cic., Att. 16. 1, 3.

151. Die Verwendung des Begriffs negotiator wird in der Kaiserzeit verallgemeinert und faft
mehrere Berufe um, die man in den Provinzen treiben konnte, s. P. Kneissl, Mercator -
negotiator, romische Geschiftsleute und die Terminologie ihrer Berufe, Miinstersche Beitrige
zur antiken Handelsgeschichte 2, 1983, 73-90.
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Aus der getrennten Betrachtung der Ressourcen jeder peloponnesischen
Gegend, die den Romem zur Verfiigung standen, ergibt sich, da} sie sich in
jedem Ort niederlieBen, wo es eine bedeutende Verdienstmoglichkeit gab'™.
So haben sie anscheinend von allen Vorteilen der peloponnesischen
Halbinsel profitiert. Bankgeschifte und Handel, vor allem in den Hifen von
Patrai, Argos und Gytheion, waren besonders gewinnbringend. Ausniitzung
der lokalen Verdienstmoglichkeiten, sei es durch Purpurschneckenfang in
Gytheion, Holz- und Pferdehandel in Arkadien, Transporte durch Arkadien
und vielleicht von Kyllene iiber Elis, diirften etliche ihrer eintriglichen
Tatigkeiten gewesen sein. Eine bemerkenswerte Aktivitat war der Betrieb
von Ackerbau und Viehzucht in groBem Ausmaf. Die Rémer von Elis und
Messene lassen sich vorwiegend als Grundbesitzer erkennen, wie ihre
Bezeichnung als évyalotvieg in den Inschriften von Olympia und die
Besteuerung ihres Grundbesitzes in Messene bezeugen. Es ist kein Zufall,
dafl gerade in den diesen Gegenden begiiterte Romer nachzuweisen sind,
zumal Elis und Messenien zu den fruchtbarsten Landschaften Griechenlands
zu rechnen sind. Es gab keine profitablere Beschiftigung als in die
hervorragende Qualitit ithres Bodens zu investieren. Hochstwahrscheinlich
ist anzunehmen, dafl die Romer in den kultivierbaren Landstrichen von
Arkadien ebenso mit der Bodenkultur und Viehzucht beschiftigt waren.

Daf3 Romer Land in den Provinzen besaBen, war nichts Neues, zumal
Cicero von aratores und vom Recht auf Grundbesitz in Parion spricht'>.
Inschriftlich ist die Verleihung dieses Privilegs sogar schon in der ersten
Halfte des 2. Jh. v. Chr. im griechischen Raum iiberliefert'™. In Beroia sind

152. R.M. Errington, Aspects of Roman Acculturation in the East under the Republic, in: Alte
Geschichte und Wissenschaftsgeschichte. Festschrift fiir K. Christ zum 65. Geburitstag,
Darmstadt 1988, 143 bemerkte: “It is now clear that they turned a hand to pretty well anything
that could bring in a nice profit and can appear almost anywhere, where reasonably ordered
commercial conditions could be found’.

153. Zu den aratores: Verr. 11. 2, 153; 168; 188; Cic., Ad Fam. 13.53,2. Vgl. auch Brunt, a.0.
(Anm. 3) 213 und ders., The Equites in the Late Republic, in: M.I. Finley (Hrsg.), Second
International Conference of Economic History, vol. I. Trade and Politics in the Ancient World,
New York 1979, 126.

154. Es handelt sich um zwei Dekrete des Akarnanischen Bundes, eines aus der Halbinsel von
Aktion und eines aus Thyrreion, die einzelnen Rémern unter anderem Proxenie und Recht auf
Grundbesitz zusprechen: Aktion: IG1X 1, 513 (als Herkunftsort wird Anaktorion erwihnt)=/G
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1 .
55 Dariiber

gventnuévol Pouatol zu finden, die schon 57-55 v. Chr. auftreten
hinaus berichtet Appian von Romerm, die schon zur Zeit der Mithridatischen
Kriege Lindereien in Chios hatten'®®; eine Inschrift aus Kos erwihnt xatot-
KEDVTEG...EYHEXTNUEVOL HAL TOL YEWQYETVTEG... TMV T€ TOMELTOV %ol "Pwpaimv xai

, 157
UETOMHMWV ~ .

Nach Meinung einiger Forscher hitten die Romer, die schon im 2. Jh. v.
Chr. nach Osten iibersiedelten, kaum ein Interesse daran gehabt, in Land zu
investieren; wenn sie als Grundbesitzer erscheinen, handele es sich um
verpfandetes Land, das in die Hande romischer Bankiers gelangt war. Sonst
hitten die Romer Land mittels Ehrendekrete der Stadt bekommen, womit sie
das Recht auf Grundbesitz erhielten, was laut Cassola sehr selten war'®. Die
Behauptung Kornemanns'®’, daB Romer iiberall das Privileg der éyxtnotg
hatten, kann nicht akzeptiert werden, wie der Fall von L. Genucilius Curvus
in Parion zeigt. Das Recht auf Grundbesitz bildete weiter eine besondere
Gunstbezeugung und wurde nicht romischen Gemeinden, sondern
Einzelpersonen verliechen; von Romern wurde es wahrscheinlich
bereitwilliger und ohne besondere Einschriankungen erlangt. Die Romer
wurden von bestimmten Faktoren ermutigt, in peloponnesisches Land zu
investieren. Grundbesitz bildete fiir die Romer den wichtigsten Wert und die
sicherste Investition, was sogar die Voraussetzung fiir den sozialen Aufstieg
war'®. Fiir die Grundbesitzer in der Peloponnes gab es in der Nihe giinstige
Hifen, die als Standorte fiir den Mittelmeerhandel dienen konnten, was den

IX 12, 2, 208; Thyrreion: P. Funke, H.-J. Gehrke, L. Kolonas, Ein neues Proxeniedekret des
Akarnanischen Bundes, Klio 75, 1993, 131-144. Vgl. auch aus Thessalien A.S.
Arvanitopoulos, AEph 1910, 344-349; vgl. Kommentar Hatzfeld, Les trafiquants, 23-24.

155. A.Tataki, Ancient Beroea. Prosopography and Society, MEAETHMATA 8, Athens
1988, Nr. 666 und S. 438-439.

156. Mithr. 46: ... £Efig & Emeprte Tovg T “Pwuainv Egeuvvnoopévoug ev Xiw... 47: "Emt-
oTol 8¢ five MLBpLdGTOV TddE Méyovaar elvol xai viv £0Té Pwpaiols, v ETL tolhol o’
éxelvolg elot, xal Ta Eyxtipata Pwpainv xoomoobe, Uty oUx AvopéQOVTeS.

157. IGR1V 1087.

158. F. Cassola, Romani e Italici in Oriente, DArch 4-5, 1970-1, 311 und Brunt, a.0. (Anm.
3)213.

159. 2.0.(Anm. 127) 1197.

160. Vgl. P.A. Brunt, The Equites in the Late Republic, in: M.I. Finley (Hrsg.), Second
International Conference of Economic History, vol. I. Trade and Politics in the Ancient World,
New York 1979, 122.
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Export der erzeugten Produkte ermoglichte; andererseits spielte hierbei die
geringe Entfernung von Italien eine wichtige Rolle, zumal die reichen
Grundbesitzer der Provinzen oft nicht ortsansidssig waren, sondern
Inspektoren anstellten, die ihr Vermdgen in ihrem Namen verwalteten'®'.

I1. DIE SOZIALE STELLUNG DER ROMISCHEN GESCHAFTSLEUTE IN
DEN GRIECHISCHEN STADTEN: IHR VERHALTNIS ZUR
EINHEIMISCHEN BEVOLKERUNG UND ASSIMILIERUNGSPROZESSE

In peloponnesischen Stidten sind ansédssige Romer unterschiedlichen
staatsrechtlichen Status’ zu finden. Ob die Gaststadt eine civitas peregrina,
libera oder foederata war, hat anscheinend nur die Rechtsstellung der
romischen Gemeinde und nicht die Vielfalt ihrer Beschiftigungen definiert:
Auf jeden Fall waren die Romer begiinstigt, da sie nicht der Rechtsprechung
der civitates peregrinae, sondern direkt dem Statthalter unterstellt waren; in
den civitates liberae unterstanden sie in der republikanischen Zeit der
Gerichtsbarkeit der stadtischen Beamten, nur was das Straf- und Zivilrecht
betrifft; in den civitates foederatae gab es giinstige Vertrage fiir die
Rechtsstellung und die Besteuerung der Italiker und der romischen Biirger'®.

Das Verhiltnis zwischen den ansédssigen Romern und der einheimischen

161. Aus Papadianika, d.h. aus der Gegend von Asopos, stammt eine Grabinschrift, die mpoy-
uatevtal von Eurykles nennt (E. Lane, An Unpublished Inscription from Laconia, Hesperia3|1,
1962, 396-398 [ BullEp. 1964, 191; SEG22, 1967, 310; vgl. G. Bowersock, Eurycles of Sparta,
JRS 1961, 112-118]). Das Wort mpaypatevtai deutet auf irgendein Eigentum des Eurykles in
der Gegend hin und wird von E. Lane als “agents” tibersetzt. Lane, 2.0. 397 zitiert parallele
Verwendung des Wortes aus Kleinasien; vgl. auch die Grabstele eines mpaypatevtiig aus
Athen, die in der Thyreatis gefunden wurde und aus dem 3. Jh. n. Chr. stammt (I. Kouskounas,
Mia éx Qupéag emtopfiog émvypagn, [TAdrwy S, 1951, 260-265 [SEG 13, 1956, 2617; P.
Faklaris, "Apyaia Kvvovoia. "Avbpdmivny dpaotnoidtnta xai xepifdiiov, Athen 1990, 990,
Anm. 275 und 103, Anm. 334). Lane zufolge weist auch der moaxTwe T@V &rtd Evpuriéovg
der von A.M. Woodward, ABSA 26, 1923/5, 166-167,1, B9 (SEG [ 1, 1950, 494) publizierten
[nschrift auf eine éhnliche Situation. Die politische Titigkeit, die Reisen und die GroBe des
Vermogens erlaubten selbstverstandlich dem beriihmten Lakedaimonier nicht, selbst die
Aufsicht iiber sein Eigentum zu iibernehmen; so gab es ein Bediirfnis Vertreter, seine
Inspektoren, anzustellen.

162. Kornemann, a.0. (Anm. 127) 1193 ff.
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Bevolkerung wird in den Quellen nicht direkt iiberliefert, zumal die
Niederlassung von Fremden in einer griechischen Stadt nichts Neues war.
Nun hatten allerdings diese Leute, die den Schutz des réomischen Reiches
genossen, ungeheure Moglichkeiten fiir die Ausbeutung der Ressourcen des
Landes. Kein offener Konflikt oder Vorbehalt ist erkennbar. Von Mif3fallen
oder Beschwerden den romischen Geschiftsleuten gegeniiber wird in den
Quellen nicht berichtet. Was die Romer von den Einheimischen hielten, ist
ebensowenig iiberliefert. Die jeweiligen lokalen stddtischen Oberschichten
hatten offensichtlich gemeinsame Interessen mit den ansassigen Romem; um
ihre Macht, ihr Prestige oder Vermogen zu festigen, brauchten beide die
Unterstiitzung machtiger Magistrate. Entweder als Klienten desselben
romischen Politikers oder im engsten Kreis des jeweiligen Vertreters der
Provinzial- oder Stadtverwaltung hatten beide eine gemeinsame
Interessensphire. Fiir griechische oder romische Amtstriger errichteten sie,
manchmal gemeinsam mit lokalen Gremien, Ehrenmonumente. Das wird
durch die gemeinsamen Ehrendenkmaler deutlich gemacht, die sie fiir ihre
Wohltiter errichteten. Im alltidglichen Leben war die fithrende Gruppe der
Stadt in enger Fithlung mit ansdssigen Romem, wie aus dem Briefwechsel
Ciceros hervorgeht.

Im offentlichem Leben der griechischen Stidte ilibernahmen die
ansassigen Romer oft eine noch aktivere Rolle, indem sie sich als Wohltiter
der Stadt erwiesen. In manchen Fillen 148t sich sogar eine stirkere
Assimilierung der romischen Gemeinden an das Leben der peloponnesischen
Stadte erkennen, was fast als eine “Hellenisierung” betrachtet werden kann,
wie ihre Teilnahme an der lokalen Ephebie. Dafiir sind Belege auflerhalb der
Peloponnes schon im letzten Viertel des 2. Jh. v. Chr. zu finden'®, wo sie als
Teilnehmer an lokalen Agonen oder als epheboi erscheinen'®, was auf ihre
Vertrautheit mit der einheimischen Umgebung hinweist. Die friiheste
Bezeugung im peloponnesischen Raum stammt aus Messene und ist erst in

die augusteische Zeit zu datieren'®. Das setzt wahrscheinlich voraus, daB sie

163. Errington, 2.0. (Anm. 152) 148-150.

164. Vgl. z.B. IG I1? 1006 und E. Kapetanopoulos, Romanitas and the Athenian Prytaneis,
AEph 1981, Par. 24 ff; IG112960; IGVII 2871.

165. P. Themelis, *Avaoxagi Meoofivng, PAAH 1992, 69-73.
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sich zumindestens fiir zwei Generationen in einer Stadt niedergelassen haben.
Uberdies offenbart sich darin ihre Bereitschaft, das griechische
Ausbildungssystem und somit einen wichtigen Teil der griechischen Kultur
zu libernehmen. Das definiert eine Titigkeitsebene dieser Fremden im
griechischen Raum, die iiber die geschiftlichen Beziehungen hinausreicht,
und markiert ihre Anpassung an die griechische Kultur und Lebensweise. Im
Laufe der Zeit sind Triger von lokalen politischen oder kultischen Amtern als
assimilierte Mitglieder der romischen Vereinigungen oder deren
Nachkommen zu identifizieren, wie im Fall der Vettuleniin Elis.

Die stdarksten Indizien fiir eine Assimilierung der Romer in der
Peloponnes stammen aus Elis und Messenien. lhre permanente
Niederlassung in Elis bestitigen sogar die Ehen mit Griechen'®. Die
Hauptursache fiir dieses Phanomen muf} hierbei wahrscheinlich in der
Beschiftigung mit der Agrarwirtschaft oder sogar im Besitz von Landgiitern
gesucht werden, was sich als eine enge Bindung an einen Ort erweist und zu
einer mehr oder weniger permanenten Niederlassung fiihrte.

I11. DIE DATIERUNG DER ROMISCHEN NIEDERLASSUNGEN IN DER
PELOPONNES UND DER NIEDERGANG VON DELOS: DIE AUSSAGEN
DER ONOMASTISCHEN FORSCHUNG

In der ersten Hilfte des 1. Jh. v. Chr. sind die ersten Spuren rémischer
Niederlassung in der Peloponnes dokumentiert, die als organisierte
Vereinigungen in Elis, Argos und Aigion und als einzelne ansissige
Geschiftsleute in Gytheion und Patrai begegnen. Sonst tauchen sie als eine
Korperschaft erst in der augusteischen Zeit auf. Die letzte direkte
inschriftliche Bezeugung einer romischen Gemeinde stammt aus Argos und
ist unter Claudius oder noch spiter zu datieren. Das Aufhdren der
Bezeugungen ansissiger Romer als organisierte Gemeinden nach dem 1. Jh.
n. Chr. ist ein allgemeines Phinomen. Nur in Kreta treten die C(ives)

166. Ein charakteristisches Beispiel dafiir bildet die Familie der Vettuleni in Elis, deren
Mitglieder nicht nur die wichtigsten Amter bekleideten, sondern auch mit einer der
vornehmsten Familien von Elis verwandt waren.
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R(omani) q(ui) G(ortynae) c(onsistunt) noch im 2. Jh. n. Chr. auf'®’.

Nach D.v. Berchem'® ist bekanntlich die Niederlassung von romischen
Geschiiftsleuten in Argos und Aigion durch den Niedergang von Delos nach
88 v. Chr. zu erkldren. Da namlich die Insel keine Mdoglichkeit zum Handel
mehr bot und Pirdus schon zerstdrt war, wihrend Korinth noch nicht
neugegriindet war, bildeten die Hafenstiddte Aigion und Argos giinstige Sitze
fiir sie. Etliche Forscher datieren ebenso die rémischen Gemeinden anderer
Gegenden des griechischen Raums aufgrund der Gemeinsamkeiten des
Gentilnamenrepertoriums nach dem Niedergang von Delos'®. So erhebt sich
die Frage, ob die romische Niederlassung in den anderen peloponnesischen
Stidten ebenso in die Zeit gleich nach dem Niedergang von Delos fillt.

Als einziger Anhaltspunkt fiir diese Untersuchung konnte sich die
onomastische Forschung erweisen. Gentilicia, die sowohl in Delos als auch
auf der Peloponnes auftreten, bilden vielleicht ein Indiz, da} es sich um
urspriinglich in Delos lebende Rémer handelt, die auf die Peloponnes
umgezogen sind. Hierbei konnte allerdings nur das Studium der seltenen
romischen Gentiliciades 1. Jh. v. /1. Jh. n. Chr. niitzlich sein. Die Tréger jener
des 2. oder 3. Jh. n. Chr. kénnen ndmlich nicht mit Sicherheit als Nachfahren
der anszssigen Romer betrachtet werden, sondern konnen ebenso auf Leute
unterschiedlicher Herkunft hinweisen, die aus anderen Stddten hierher
eingewandert sind, auf Freigelassene usw. Im Folgenden wird der Versuch
unternommen, die seltenen Gentilnamen der peloponnesischen Inschriften zu
sammeln und zu untersuchen, ob es Parallelen aus Delos gibt, die auf
Beziehungen der Insel mit dem Festland schlieen lassen. Im Appendix ist ein
ausfiihrliches Verzeichnis der seltenen Gentilnamen aus den
peloponnesischen Stiddten mit Hinweisen auf ihre Bezeugung oder
Abwesenheit in Delos zu finden.

167. M. Guarducci, Inscriptiones Creticae I'V. Tituli Gortynii, Roma 1950, 278.

168. a.0. (Anm. 4).

169. z.B. fiir den nordgriechischen Raum s. A.D. Rizakis, "H xroivotnta 1@v gupmpayuo-
tevopévwy Popaiwv thg @eccalovinng xal i pwpaten olxovopunn dieiodvon otn Mome-
oovia, in: IV. Internationaler Kongress “Ancient Macedonia” Thessaloniki 1983,
Thessaloniki 1986, 518; fiir Thespiai s. C. Miiller, Les nomina romana a Thespies du lle s. a. C.
a1’ édit de Caracalla, in: Roman Onomastics, 163.
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In Elis sind die geringsten Gemeinsamkeiten des Gentilnamenrepertoriums
mit Delos zu finden. Der negotiator M. Mindius in Elis (Cic., ad Fam. 13, 26
und 28) 4Bt sich nicht als Mitglied der delischen Familie der Mindii
identifizieren, da sein praecnomen von den delischen Mindii nicht gefiihrt
wurde. Der in einem Amphorenstempel aus Elis auftretende Trebius Loisius'™
istin das spdte 3. Jh. oder an den Anfang des 2. Jh. v. Chr. zu datieren und vom
Gleichnamigen einer delischen Inschrift des Jahres 162/1 v. Chr. zu
trennen'”". Hierbei handelt es sich um keine Niederlassung von Loisius in
Elis; es weist aber auf einen frithen Warenverkehr mit dem Westen und zwar
mit Sizilien oder Kampanien hin, wo die Werkstatt dieser Amphoren zu
lokalisieren ist'’”. Spuren eines Austausches mit Siiditalien und Sizilien
bilden zwei weitere Stempel auf zwei Amphorenhenkeln aus Elis, die in die
zweite Hilfte des 3. Jh. oder in das friithe 2. Jh. v. Chr. zu datieren sind und den
Namen des Gaius Ariston, einmal auf Griechisch als TAIOE APISTQN und
einmal in einer gemischten Form C. APIZTO tragenm. Aus dem Ende des 3./
Anfang des 2. Jh. v. Chr. stammt ein unpublizierter lateinischer
Amphorenstempel aus der Siidhalle von Elis'’*. Die Gentilicia Aurarius,
Clodius, Offilius, Oppius, Servilius und vielleicht ITomA[{Aioc] (sofern es
nicht als TTomA[{xioc] zu ergéinzen ist) die auch in Delos erscheinen, lassen
wegen ihrer spiten Datierung keine konkrete Beziehung auf die Insel zu; die
Bezeugung der Namen Clodius und Servilius auch im benachbarten Patrai
konnte jedoch die Untersuchung in diese Richtung und nicht nach Delos

170. V. Mitsopoulos-Leon, 'Exetnoic ‘Etatpeias "HAetaxmv Sxovowv |, 1982, 248 (SEG
32, 1982, 408; 33, 1983, 325).

171. 1.Délos 1408 A, 1. 38; Baslez, 223, Nr. 28; S. Zoumbaki, Die Verbreitung der romischen
Namen in Eleia, in: Roman Onomastics, 202; vgl. D. Manacorda, A proposito delle anfore
cosidette “Greco-Italiche”: una breve nota, in: J.-Y. Empereur et Y. Garlan, Recherches sur les
amphores grecques, BCH Suppl. |3, Paris 1986, 582-583. Chr. Vandermesch, Vins et
amphores de Grande Gréce et de Sicile IVe-Ille s. avant J.-C., Neapel 1994, 169.

172. E. Lyding Will, Greco-Italic Amphoras, Hesperia 51, 1982, 350; dazu s. Manacorda,
a4.0., 584; A. Tchernia, A. Hesnard, P. Arthur, in: Amphores Romaines et Histoire
Economique. Dix ans de recherche, Coll. Ecole Frang. Rome 114, 1989, 31 f.; Cl. Lepeniotis,
Die Amphorenstempel aus den alten Grabungen in Elis, in: A.D. Rizakis (Hrsg.), Achaia und
Elis in der Antike. Akten des 1. internationalen Symposiums, Athen 19.-21. Mai 1989, Athen
1991, 384; Vandermesch, 2.0., 163.

173. V. Mitsopoulos-Leon, Die Siidhalle in Elis, JOAT54, 1983, Beibl. 92-93 (SEG 33, 1983,
325).

174. Die Auskunft verdanke ich Cl. Lepeniotis, die das Material bearbeitet: den schwer zu
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lenken'”.

In Elis ist eine groe Anzahl seltener romischer Gentilicia in Inschriften
der drei ersten nachchristlichen Jahrhunderte zu finden, die in Delos nicht
vorkommen. Besonders interessant sind allerdings die Namen des 1. Jh. n.
Chr. Eine wichtige Gruppe bilden jene Gentilicia des 1. Jh. n. Chr., die auch
in den benachbarten Kolonien von Patrai und Dyme belegt sind. Es handelt
sich um Aequanus, Alliatius und Numisius, die mehrmals in Patrai
vorkommen"'’®, und um Canius, der in Dyme und in einem Graffito aus der
Siidhalle in Korinth belegt ist'”’. Es wire daher moglich, diese
Gemeinsamkeiten durch den Kontakt und den alltdglichen Austausch
zwischen den benachbarten Stadten zu erkliren.

Unter den in Messenien auftretenden romischen Gentilicia sind mehrere
zu finden, die auch von delischen Geschiftsleuten gefiihrt wurden. Hierbei
werden gleichfalls nur die Gentilnamen beriicksichtigt, die in das 1. Jh. v.

lesenden Namen des Stempels identifiziert sie aufgrund von Parallelen derselben Zeit mit dem
bekannten Q. IVVENT (vgl. Manacorda, a.0., 582). Fiir mehrere lateinische Stempel auf
GefiBen aus Olympia s. H. Walter, OIB VI, Winter 1953/54 und 1954/55 (1958), 53 ff.

175. Kéwrog Momh[ihiog - - -] oder MomA[ixwog - - - ] (AEph 1905, 253-258). In Patrai sind
die folgenden Namen belegt: Clodius: [1] ILGR 77; Rizakis, a.0. (Anm. 59) 285, Nr. 320. [2]
[. Papapostolou, AD 31, 1976 (1980) Chron., 97 und Abb. 78 §; Rizakis, a.0. (Anm. 59) 158,
Nr. 94. Servilius: Ph. Le Bas, RA 1, 1844, 279; S K. Pittakis, AEph 3, 1854, 1270, Nr. 2580;
Rizakis, 2.0. (Anm. 59) 219, Nr. 174.

176. Aequanus: [1] CIL 111 510; Rizakis, a.0. (Anm. 59) 84-86, Nr. 5. [2] ILGR 75; Rizakis,
4.0. (Anm. 59) 172, Nr. 118. [3] . Dekoulakou, Popatxo wavowketo oty I1atpa, Xridn.
Touoc ei¢ uviunv N. KovroAéovrog, Athen 1980, 567 (L. Moretti, RivPhil 108, 1980, fasc.
4, 452 und Anm. |); Rizakis, a.0. (Anm. 59)195-197, Nr. 145 publizierte. [4] 1. A.
Papapostolou, Aedes Augustalium otnv [ldrea, Dodone 15.1, 1986, 261-284; Rizakis, 2.0.
(Anm. 59) 288, Nr. 330. O. Salomies, Contacts between Italy, Macedonia and Asia Minor
during the Principate, in: Roman Onomastics, 117, Anm. 28 und 119 glaubt, daB auch die in
Thessaloniki belegten Aeguanivon Patras nach Makedonien kamen.

Alliatius: E. Mastrokostas, AD 1961/1962 Chron., 128 Nr. 10, Abb. 151 e; ILGR 49;
Rizakis, 2.0. (Anm. 59) 174, Nr 122.

Numisius: Der Name kommt in mehreren Inschriften aus Patrai vor: [1] Rizakis, a.O.
(Anm. 59) 181, Nr. 130. [2] ILGR 77, Rizakis, 2.0. (Anm. 59) 285, Nr. 320. [3]CIL 111 521;
Rizakis, 2.0. (Anm. 59) 282, Nr. 310. [4] ILGR 76 (A. Rizakis, RPh 59, 1985, 62); Rizakis,
a2.0. (Anm. 59) 225, Nr. 180. [5] CIL 111 499; Rizakis, a.O. (Anm. 59) 83-84, Nr. 4. Der Name
ist auch im 2. Jh. n. Chr. in Korinth belegt (Corinth VIII. I, [30 [SEG 11, 1950, 90 ]).

177. CIL 111 | Suppl. 7259 aus Dyme. Graffito aus Korinth: Corinth VII11.3, 139, Nr. 353
(SEG 14, 1957, 305); vgl. Broneer, AEph 1937, 132-133 und Corinth1. 4, 101; Robert, REG
1940,210,Nr. 51b.
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Chr. oder 1. Jh. n. Chr. zu datieren sind, wie die Aufidii, die Trager der Namen
Calpurniusund Clodiusin einer Ephebenliste des Jahres 11 n. Chr., Flaminius
und Lucceiusin einer Inschrift aus der Zeit zwischen 15 v. Chr. und 14 n. Chr.
Die iibrigen Belege der romischen Namen sind in das 2. und 3. Jh. n. Chr. zu
datieren, was keinen Hinweis auf eine Beziehung mit Delos bietet. Eine
ebenso zahlreiche Gruppe stellen die romischen Namen Messeniens dar, die
in Delos unbelegt sind. Manche sind auch in Patrai zu finden, wie Coelius'”,

der in der Veteranegnschicht der Kolonie bezeugt ist, und Sal vius'”.

Die romischen Gentilnamen Heius, Maecius, Ofellius, Paconius,
Sulpicius, Turpilius, Varius, Vibius, Volussenus sind sowohl in Arkadien als
auch in Delos zu finden. Fiir ein paar Namen 148t sich keine Beziehung zu
Delos erkennen. Davon'sind Tadius und Vireius besonders interessant:
zahlreiche Belege des Namens 7adius sind im nordgriechischen Raum und
auf der Peloponnes in der Schicht der negotiatores von Korinth und in Patrai
zu finden; der Name Virrejus ist in Patrai bezeugt™’.

Die Mehrzahl der romischen Gentilnamen der Argolis, die ebenso in
Delos belegt sind, stammt aus Argos. Hierbei 148t sich aber ebenso meistens
nicht feststellen, ob sie etwas mit den delischen Geschéftsleuten zu tun hatten,
da sie entweder schwer datierbar oder spit datiert sind. Die Mehrheit der in
der Argolis belegten romischen Namen, die in Delos nicht bezeugt sind,
stammt aus Gegenden aullerhalb von Argos, aus Epidauros, Troizen und
Hermione.

In Lakonien sind seltene romische Gentilnamen in Gytheion, Sparta,
Tainaron und Boiai zu finden, die auch von romischen Geschiftsleuten von
Delos getragen wurden. Die Mehrheit der Belege stammt aus Gytheion und

178. CIL1I1504; der Name ist auch im Inselraum belegt, und zwar auf Rhodos (JGXI1I 1, 645,
vgl. Hatzfeld, Les trafiquants, 157, Anm. 1) und Kos im 1. Jh. v. Chr. (Hatzfeld, Les
trafiquants, 153, Anm. [).

179. P. Agalopoulou, AD?29, 1973/74 (1979) Chron., 406, Abb. 7 (SEG 29, 1979, 426).

180. Belege fiir Tadius: Fiir Thessaloniki, Thasos und Dyrrhachion s. O. Salomies, Contacts
between Italy, Macedonia and Asia Minor during the Principate. in: Roman Onomastics, 113
und 1 15; Korinth: Spawforth, 2.0. (Anm. 122) 168 und 181; Patrai: CIL111 7263; Rizakis. a.0.
(Anm. 59) 155-156, Nr. 91. Belege fiir Virejus: Patrai: CIL 111 527; Rizakis, 2.0. (Anm. 59)
190, Nr. 140.
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Sparta. Eine groBBe Anzahl der in Sparta auftauchenden Gentilnamen sind
auch auf Delos zu finden; in Gytheion sind nur fiinf Gentilnamen bekannt, die
auch in Delos belegt sind Auch in Lakonien sind romische Namen zu finden,
die in Delos nicht vorkommen.

Aus diesen Betrachtungen und der darauf folgenden Liste geht hervor:
Die Bemerkung von D. van Berchem, daf3 rémische negotiatores, die sich als
Italici bezeichneten, nach dem Niedergang der Insel Delos nach Argos und
Aigion umgezogen seien, scheint fiir diese Stadte zutreffend. Ein Blick auf
die epigraphischen Quellen zeigt jedoch, daf} dieser Sachverhalt nicht auf alle
Stidte der Peloponnes =zutrifft. Die Suche nach iiberzeugenden
Anhaltspunkten dafiir erweist sich ofters als fruchtlos. Romische
Gentilnamen, die sowohl in Delos als auch in peloponnesischen Stidten
vorkommen, bieten keine solide Ausgangsbasis fiir die Untersuchung einer
eventuellen Einwanderung in die Peloponnes von urspriinglich in Delos
ansissigen Geschiftsleuten. Bei dieser Untersuchung ergeben sich vielerlei
Schwierigkeiten, zumal eine groe Anzahl der peloponnesischen Belege der
Namen nicht genau datiert ist. Dariiber hinaus stellen Triager der hier
besprochenen Namen im 2. oder 3. Jh. n. Chr. keinen echten Beweis fiir eine
Beziehung zu Delos dar, da nicht festzustellen ist, ob sich Triger des
Gentilnamens schon frither in einer Stadt befunden haben oder ob sie aus
etner Nachbarstadt gekommen sind. Dariiber hinaus legt ein vorsichtiges
Studium der ebendort belegten rémischen Namen nahe, dafl eine grofle
Anzahl davon nicht in Delos bezeugt ist. Diese kurze Prisentation der
Problematik zeigt daher, daB keine allgemeinen Aussagen fiir die
Einwanderung der delischen Geschiftsleute in die Stidte des griechischen
Festlandes méglich sind. Dies bedarf einer detaillierten Untersuchung der
vorhandenen Belege fiir jeden einzelnen Fall.

Hiufigere Ahnlichkeiten mit den in Delos belegten rémischen Namen,
lassen sich in der Ostpeloponnes feststellen, namlich in der Argolis und in
Lakonien. Am wenigsten lassen sich im Gegenteil dazu derartige
Gemeinsamkeiten zwischen Delos und Elis erkennen. Auch in Messenien
sind relativ wenige romische Gentilnamen zu finden, die auch in Delos
vorkommen. Eine Anzahl seltener Gentilicia sowohl von Elis und Messenien
als auch von Arkadien ist wahrscheinlich aus der Nachbarschaft zu Patrai,
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Dyme oder Korinth zu erkliren, deren okonomische EinfluBsphiren
anscheinend iiber ihre Grenzen hinausreichten. Fiir die bekannten
negotiatores Curius und Maenius Gemellus war Patrai die erste Stufe ihrer
Niederlassung auBerhalb Italiens, nachdem beide wegen politischer
Schwierigkeiten Italien verlassen hatten, wie aus dem Briefwechsel Ciceros
hervorgeht.

Kévrpov ‘EALnvixi¢ xai Paopaixie Agxaiotntog Sophia Zoumbaki

Etvinov Idpuua Epevvov
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APPENDIX: GEMEINSAMKEITEN UND UNTERSCHIEDE MIT DEM
DELISCHEN GENTILNAMENREPERTORIUM

Gentilnamen, die in Delos vorkommen

ELIS

Aurarius: 1. IvO91 [113-117n. Chr.]. 2. IvO92 [nach 117 n. Chr.]. Der Name
Aurarius erscheint nicht im Verzeichnis von Hatzfeld, ist aber in Rheneia
belegt (EAD 30, 58).

Clodius: IvO57 [126 n. Chr.].
Mindius: Cic., Ad Fam. 13. 26; 28 [erste Halfte 1. Jh. v. Chr.].
Ofillins: IvO443 [1. oder 2. Jh. n. Chr.].

Oppius: 1. IvO441 [Ende 1./Anfang 2. Jh. n. Chr.]. 2. 442 [Ende 1./Anfang 2.
Jh. n. Chr.].

Servilius: IvO918.

MESSENIEN

Messene

Aufidius: 1.IGV 1,1391.2. IGV 1, 1468. 3. IGV 1, 1434 (SEG 11, 1950,
1035. M.N. Tod, ABSA 18, 1911-12, 106-107; A. Wilhelm, JOAT 17, 1914,
116-119).

Calpurnius; PAAH1992,71 [11 v. Chr.].
Clodius: PAAH 1992,72 [11 n. Chr].
Cluvius: IGV 1, 1438 b.

Flaminius: A K. Orlandos, PAAH 1959, 169-173; 1960, 227 (J. and L.
Robert, REG 79, 1966, 375-7; SEG 23, 1968, 207; L. Migeotte, BCH 109,
1985, 597-607 [SEG 35, 1985, 343]) [ca. 15 v. Chr. - 14 n. Chr.].

Luccerus: A.K. Orlandos, PAAH 1959, 169-173; 1960, 227 (J. and L. Robert,
REG79,1966,375-7;, SEG23, 1968, 207; L. Migeotte, BCH 109, 1985, 597-
607 [SEG 35, 1985, 343)) [ca. 15 v. Chr. - 14 n. Chr.].
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Novius: IGV 1, 1469 [126 n. Chr. ]

Plautius: IGV 1, 1460. Die in Messene belegte Person fiihrt das praenomen
Quintus, das in Delos nicht bezeugt ist.

Korone

Clodius:IGV 1, 1398 (L. Robert, Hellenica Ill, 1946, 100-101 [SEG 11,
1950, 987]): Es handelt sich um einen I'. KAwdiog "Iovitog KAedBovlog aus
Korone, der auch von Olympia (IvO451; 452) her bekannt ist und in das 3. Jh.
n. Chr. datiert wird.

Oppius: IGV 1,1398 (L. Robert, Hellenicalll, 1946, 100-101 [SEG 11, 1950,
987]) [246 n. Chr.]. Zu den delischen Oppiis. Baslez, 220-221, Nr. 17.

ARKADIEN
Mantinea

Heius:IGV 2,275; B. Leonardos, AD2, 1916, Par. 74 (SEG 11, 1950, 1096)
[2./3.Jh. n. Chr.]

Maecius: IGV 2,302 (SEG 11, 1950, 1090; BullEp. 1938, 131) [125-128 n.
Chr.]. Trager des Namens ist der grammateus A. Maixiog ®atdpog. Das
preaenomen Aulus wird von den delischen Maecii nicht gefiihrt.

Tegea

Ofellius: IGV 2,52; 55, vier Trager des Namens [2. Jh. n. Chr.].
Sulpicius: IGV 2,50 (SEG 11, 1950, 1060) [155/6 n. Chr.].
Varius: IGV 2,50 [155/6 n. Chr.].

Kleitor

Paconius:CIL1I1 1,497 [1. Jh. n. Chr.].



162 S. Zoumbaki

Gortys

Turpilius: R. Martin-H. Metzger, BCH 1942/3, 334-339 (SEG 11, 1950,
1165; BullEp. 1943, 26) [3. Jh. n. Chr.].

Megalopolis
Vibius: IGV 2,469; zu den delischen Vibiis. Baslez, 221, Nr. 21.

Volussenus: 1. IGV 2, 544 (A.J.S. Spawforth, ABSA 80, 1985, 222-224
[SEG 35, 1985, 356]). 2. M. Mitsos, AEph1936, 142, Nr. 11; G.JM.J. Te
Riele, BCH 1964, Inv. 763, 176, fig. 7 (SEG 11, 1950, 1130): In der
erstgenannten Inschrift gibt es zwei Belege des Namens und in der zweiten
einen. Alle drei Volusseni sind hochstwahrscheinlich lakonischer Herkunft.

ARGOLIS
Argos

Calpurnius: 1G 1V 1600: Tridgerin des Namens ist die Schwester des
beriihmten I'v(atog) Kopvihog Ti(epiov) Kopvniiov ITovAypou viog Poafia
IMod[Alxeoc. [1.Jh. n. Chr.].

Decumius:IG1IV, 587 (P. Chameux, BCH 80, 1956, 608 and adn. 7) (2. Jh. n.
Chr.]. Der Triger des Namens in Argos triagt das praenomen Lucius, das von
den delischen Decumiinicht gefiihrt wird (s. Baslez, 221, Nr. 29).

Naevius: 1. BCH?27, 1903, 265, Nr. 15 (ILGR 87) 2. BCH?27, 1903, 265, Nr.
16 (ILGR 88)3. BCH27,1903,265,Nr. 17 (ILGR 85)4. BCH27, 1903, 265,
Nr. 18 (ILGR 86) [2. Jh. n. Chr. ?].

Troizen
Clodius:IGIV 835 [1. Jh.n. Chr.].

Naevius: IGIV 835[1. Jh. n. Chr.].
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Epidauros

Hostilius: 1. J. Bingen, BCH 77, 1953, 641-2 (BullEp. 1955, 105; SEG 13,
1956, 253). 2. IGIV 1554 [2. Jh. n. Chr.].

Laelius: IG1V? 1, 101; W. Peek, Abhandlungen der Sichsischen Akademic
der Wissenschaften zu Leipzig 60.2, 1969, 40-41.

Veturius:IG IV 12, 682 (SEG 33, 1983, 301; BullEp. 1974, 489) [161-180 n.
Chr.]: Ehreninschrift fiir den Senator Ovetovprog Moxxiavig, der eher ein
Korinther war.

Pomponius: 1.IG1V 12393 [159/160 n. Chr.]. 2. IGIV? 1, 511; Peek, a.0.,
104, Nr. 206 [2./3. Jh. n. Chr.]. 3.IGIV? 1,575; W. Peek, a.0., 111, Nr. 240.

Poplilius: 1. IGIV? 1,666 [1. Jh. n. Chr.] 2. IGIV? |, 668; Peek, a.0., 127-8,
Nr. 291) [1. Jh. n. Chr.]. Das praenomen Gnaeus wird von den delischen
Poplilii nicht gefiihrt.

LAKONIEN
Gytheion
Heius: IGV 1, 1174, add. p. 308 [Mitte des 2. Jh. n. Chr.].

Mindius: IGV 1, 1174, add. p. 308 [Mitte des 2. Jh. n. Chr.]. Der belegte
Mindius tragt das praenomen Lucius, das unter den delischen Mindii nicht
bezeugt ist.

Ofellius: IGV 1, 1208 (A. Wilhelm, Hoayuateiar tag "Axadnuiac "Abnvov,
Band 17, fasc. 1, 1951,90-100 [SEG 13, 1956, 258]; L. Robert, AEHE1Ve s.,
1969-70, Nr. 512 [BullEp. 1970, 283]; E.J. Champlin, ZPE 69, 1987, 197
[SEG37,1987,323])[41/42 n. Chr.].

Popillius: IGV 1, 1170 [Regierungszeit von Hadrian oder Antoninus Pius].
Zu den delischen Popilliis. Baslez, 223, Nr. 50.

Valerius: K. Aofdpag, AD 25, 1970, B1 Chron., Abb. 147 b. (J.-P. Michaud,
BCH 1972, 655, Abb. 659 [BullEp. 1973, 196]).
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Boiai

Mindius:IGV 1,955.

Tainaron
Aufidius: IGV 1, 1268.
Offellius: IGV 1,1247 (SEG 11, 1950, 943) [2./3. Jh. n. Chr.].

Valerius: IGV 1, 1268.

Sparta

Clodius: 1. IGV 1,209 (SEG 11, 1950, 647, 35, 1985, 331) [ca. 1-10 n. Chr.]
2. Woodward, ABSA 29, 1927/8, 13,2 (SEG 11, 1950, 521) [ca. 137 n. Chr.]
3.IGV 1, 116, add. p. 301 [zweite Hilfte 2. Jh. n. Chr.].

Cluvius: 1. IGV 1, 155, add. p. 302 (SEG 11, 1950,599) 2. IGV 1, 149; SEG
11,1950,6003.IGV 1,1894.IGV 1,162 (SEG11,1950,581)5.IGV 1,163
6. IGV 1, 1508. Die ersten fiinf Belege beziehen sich wahrscheinlich auf
dieselbe Person. [zweite Halfte 2. Jh. n. Chr.].

Decumius:IGV 1,128, add. p. 301; vgl. SEG 11, 1950,597[1./2. Jh. n. Chr.];
zu den delischen Decumiis. Baslez, 221, Nr. 29.

Fabjus: IGV 1,521; zu den delischen Fabiis. Baslez, 220, Nr. 16.

Granius: 1. IGV 1, 97 [trajanische Zeit] 2. Woodward, ABSA 26, 1923-25,
170 E; ders., ABSA 27, 1925-26, 2111-12 E 1; ders., ABSA 43, 1948, 231
(SEG 11, 1950, 564) [trajanische Zeit].

Messius: IGV 1, 178; zu den delischen Messi's. Baslez, 222, Nr. 37.

Pactumeius: 1. IGV 1,69 [ca. 150n. Chr.] 2. IGV 1,71 (SEG 11, 1950, 554)
[Mitte des 2. Jh. n. Chr.].

Petronius: 1. IGV 1,761 2. IGV 1, 562; zu den delischen Petroniis. Baslez,
222, Nr. 49 [zweite Hilfte 2. Jh. n. Chr.].

Plautius: Woodward, ABSA 26, 1923-25, 213-19, Nr. 12 (SEG 11, 1950,
838) [120-180 n. Chr.].
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Pomponius: 1. IGV 1,602 [Anfang 3. Jh. n. Chr.] 2. A. Spawforth, ABSA 80,
1985, 239-243 (SEG 35, 1985, 337) [ca. 240 n. Chr.] 3. IG V 1, 546, add. p.
303 [vor212n. Chr.]4. IGV 1,684; vgl. SEG 11, 1950, add. 844 b [kurz nach
212n. Chr.] 5. IGV 1, 86 [um die Mitte 2. Jh. n. Chr.] 6. IGV 1,71; vgl. SEG
11, 1950, 526 [um die Mitte 2. Jh. n. Chr.] 7. IGV 1,35 [2. Jh. n. Chr.] 8. IG
V [,37A(SEG11,1950,481)[2.Jh.n. Chr.]9.IGV 1,116, add. p. 301 (SEG
11,1950,590) {2.Jh.n. Chr.] 10. IGV 1,494 [2. Jh.n. Chr.] 11. IGV 1,32 A
[2.Jh.n.Chr.]12. IGV 1,128 [2.Jh.n. Chr.] 13. IGV 1,547, add. p. 304 [erste
Halfte 3. Jh. n. Chr.] 14. IGV 1,89 (vgl. SEG 11, 1950, 556) [ca. 180 n. Chr.]
15.IGV 1,495 [2.]Jh.n. Chr.J 16. IGV 1,681 (SEG 11, 1950, 843) [ca 140 n.
Chr.]17.IGV 1,59 (SEG 11, 1950, 521+ 548) [137/138 n. Chr.] 18. IG V 1,
65; Woodward, ABSA 26, 1923-25, 201, 2 (). 203-204; ders., ABSA 29,
1927-28, 11,2 D. 13,2 K. 18 (SEG 11, 1950, 523; 549) [2. Jh. n. Chr.] 19.
Woodward, ABSA 27, 1925-26,242-43 Nr. 33 (SEG 11, 1950, 780) [2. Jh. n.
Chr.] 20. Woodward, ABSA 26, 1923/5, 209-210, n. 7 (SEG 11, 1950, 778)
[trajanische Zeit] 21. A. Spawforth, ABSA 79, 1984, 278 n. 87-9 (SEG 34,
1984, 307) [150-160 n. Chr.] 22. Woodward, ABSA 26, 1923/5, 221 sq. Nr.
15 (SEG 11, 1950, 841); A. Spawforth, ABSA 79, 1984,278 (SEG 34, 1984,
310y [2./3. Jh. n. Chr.].

Porcius: IGV 1, 172+173+174+175 (SEG 11, 1950, 633; BullEp. 1949, 70).
Zu den delischen Porcii's. Baslez 223, Nr. 63 [nach 212 n. Chr.].

Seius: 1. IGV 1,659 [1.Jh.n. Chr. 7] 2. IGV 1,462.
Sulpicius: 1. IGV 1,91 2. IGV 1, 679 [zweite Hiilfte des 2. Jh. n. Chr.].

Varius: Woodward, ABSA 1925/6,226-227,1,F 2 (SEG 11, 1950, 500) [ca
160-170 n. Chr.] ([O]vdouog).

Vibius: 1. IGV 1,51 (SEG 11, 1950,506)2. IGV 1,52 (SEG 11, 1950,
506)[Anfang 2. Jh. n. Chr.].

Namen, die in Delos nicht vorkommen
ELIS

Aequanus: IvO361 [1.-2. Jh. n. Chr.].

Alliatius: IvO570[1.-2. Jh. n. Chr.].



166 S. Zoumbaki

Antestius: IvO91 [113-117 n. Chr.].

Aprius: IvO477 [210-220 n. Chr.].

Attedius: 1. IvO 85 [77-81 n. Chr.].2. IvO 86 [85-95 n. Chr.].

Baebius: 1. IvO456 [157 n. Chr.]. 2. IvO467 [zweite Hilfte des 1. Jh. n. Chr.].

Canius: 1. IvO80 [ca. 57 n. Chr.]. 2. IvO 83 [vor 69 n.Chr.]. 3. IvO 84 [vor 69
n. Chr.]. 4. IvO 85 [77-81 n. Chr.].

Curius: IvO 118 [241 n. Chr.].

Fuficius: 1. IvO 104 [185-189 n. Chr.]. 2. IvO461 [Ende 2./ Anfang 3. Jh. n.
Chr.].

Geganius ?: IvO433 [nach 105 n. Chr.].

Iunius: 1. IvO106 [197-201 n. Chr.]. 2. IvO 119 [221-261 n. Chr.]. 3. IvO 287
[68 n. Chr.].

Lucenus: 1. IvO 126 [130-140 n. Chr.]. 2. IvO 431 [95-105 n. Chr.]. 3. IvO
439 [erste Hilfte des 2. Jh. n. Chr.]. 4. IvO 440 [erste Hilfte des 2. Jh. n. Chr.].

Mallius: AEph 1905, 258-260 [1. Jh. n. Chr.].

Melfennius: IvO91 [113- 117 n. Chr.].

Numisius: IvO438 [zweite Hilfte des 1. Jh. n. Chr.].

Pantuleius ?: IvO 530 [64 v. Chr.].

Saenius: 1. IvO 80 [ca. 57 n. Chr.]. 2. IvO 83 [ca. 69-73 n. Chr.].
Sossius: IvO 121 [245-249 n. Chr.].

Vettulenus: 1. IvO233+BCH 114, 1990, 746-8 [21 n. Chr.]. 2. IvO 226 [53 n.
Chr.]. 3. IvO 435 [1. Jh. n. Chr.]. 4. IvO 436 [85 n. Chr.]. 5. IvO437 [kurz vor
dem Ende des 1. Jh. n. Chr.]. 6. IvO 438 [1./2. Jh. n. Chr.]. 7. IvO 54
[trajanisch-hadrianische Zeit]. 8. IvO 439 [2. Jh. n. Chr.]. 9. IvO 440 [2. Jh.
n. Chr.]. 10. IvO 100 [um 181 n. Chr.]. 11. IvO 386 [211-213 n. Chr.]. 12. IvO
116 [233 n. Chr.]. Zu den Vettuleniin Elis s. S. Zoumbaki, ZPE, 99, 1993,
227-232.
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MESSENIEN
Asine

Aquil(Dius: IGV 1, 1410 M.N. Tod, JHS 25, 1905, 45) [2./3. Jh. n. Chr.?]).
Der Name kommt sonst in Ambrakia schon um den Anfang des 2. Jh. v. Chr.
(IGIX 1,513) und in Korinth um die Mitte des 2. Jh. n. Chr. vor (Corinth VIII.
2,54).

Korone

Attedius: IGV 1, 1398 (L. Robert, Hellenicalll, 1946, 100-101 [SEG 11,
1950, 987]) [246 n. Chr.].

Ignatius: IGV 1, 1398 (L. Robert, Hellenica lll, 1946, 100-101 [SEG 11,
1950, 987]) [246 n. Chr.].

Iunius: IGV 1, 1393.

Messene

Coelius: PAAH 1992, 71 [11. n. Chr.]. Der Name ist auf Kos (1. Jh. v. Chr.;
R. Herzog, Koische Forschungen und Funde, 1899, 112) und Rhodos (/G X1I
1, 645) zu finden.

Gemonius: IGV 1, 1450 [54/68 n. Chr.].

Iuventius: IGV 1, 1434 (M.N. Tod, Greek Numeral Notation, ABSA 18,
1911-12, 106-107; A. Wilhelm, JOAI'17, 1914, 116-119 [SEG 11, 1950,
1035]) [1.Jh. v. Chr./1. Jh. n. Chr.].

Ninnius: A.K. Orlandos, PAAH 1959, 169-173; 1960, 227 (J. and L. Robert,
REGT9, 1966,375-7; SEG23, 1968, 207; L. Migeotte, BCH 109, 1985, 597-
607 [SEG 35, 1985, 343]) [ca. 15 v. Chr. - 14 n. Chr.].

Pomponius: 1. PAAH1992,72[11n. Chr.] 2. IGV 1, 1483 [3. Jh. n. Chr.].

Salvius: A K. Orlandos, PAAH 1959, 169-173; 1960, 227 (J. and L. Robert,
REGT79, 1966, 375-7; SEG23, 1968, 207; L. Migeotte, BCH 109, 1985, 597-
607 [SEG 35, 1985, 343]) [ca. 15 v. Chr. - 14 n. Chr.].
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Vennius: A K. Orlandos, PAAH 1959, 169-173; 1960, 227 (J. and L. Robert,
REGT79, 1966, 375-7;, SEG23, 1968, 207; L. Migeotte, BCH 109, 1985, 597-
607 [SEG 35, 1985, 343]) [ca. 15 v. Chr. - 14 n. Chr.].

Prote

Vedius: IGV 1, 1543; N.S. Valmin, Bull. Soc. R. Lettres Lund 1928/9, 154,
Nr. 35 (SEG11, 1950, 1015; N. Sandberg, EYITAOIA. Etudes épigraphiques,
Goteborgs Univ. Arsskrift60,1954,9-11, Nr. 6 ergéinzt die Zeile anders [SEG
14,1957, 337; BullEp. 1956, 3]).

Thuria
Servius: IGV 1, 1383.

ARKADIEN
Mantinea
Antistius: IGV 2,313 [2. ]Jh. n. Chr.].

Tunius: IGV 2,275; B. Leonardos, AD 2, 1916, Ilop. 74 (SEG 11, 1950,
1096) [2./3. Jh. n. Chr.].

Megolopolis

Arminius: IGV 2 456=CIL11I 1, 496 (CIL III 1 Suppl. 7250; III 2 Suppl.
13691; SEG 15, 1958, 233) [augusteische Zeit].

Asinius: IGV 2,492 [2./3. Jh. n. Chr.].
Tadius: IGV 2,463 [2. Jh.n. Chr.].

Tegea
Asinius: IGV 2,26 [1./2. Jh. n. Chr.].
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Sulpicius: IGV 2,50 (SEG 11, 1950, 1060) [155/6 n. Chr.]).
Vedius: IGV 2,55 [2.Jh. n. Chr.].

Kleitor

Helvius: IGV 2, 386.

Kynaitha
Vireius: CIL1II 1 Suppl. 7252 (=528) [Anfang 1. Jh. n. Chr.].

ARGOLIS
Argos

Fuficulenus: BCH?27, 1903, 265, Nr. 15 (ILGR 87); Nr. 17 (ILGR 85) [2. Jh.
n. Chr. ?].

Maenius: 1. IGIV 647 [1. Jh. v. Chr./1. Jh. n. Chr.]. 2. IGIV 620; W.
Vollgraff, Mém. Acad. Inscr. 14, 1951, 357 (W. Peek, Griechische Vers-
Inschriften 1, Chicago 1988 [1. Auflage Berlin 1955] 973 [SEG 14, 1957,
3227)[1./2.Jh.n. Chr.].

Orcius: 1. W. Vollgraff, BCH33, 1909, 461-6, n. 26; P. Charneux, BCH 115,
1991, 322 (SEG 41, 1991, 285) [2./3. Jh. n. Chr.] 2. Mnemosyne 47, 1919,
166,n. 13 [2. Jh. n. Chr.].

Perperna: AD22,1967, 183, Nr2 (AnnEp. 1971,443; SEG25,1971,370; 31,
1981, 314); ILGR 89 [1. Jh. v. Chr. 7].

Troizen
Antistius: IGIV 835 [1. Jh. n. Chr.].
Cacurius: IGTV 835 (1. Jh.n. Chr.].

Canuleius oder Apulleius: IGIV 835 [1. Jh. n. Chr.].
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Epidauros

Lucanius: W. Peek, Abhandlungen der Sichsischen Akademie der
Wissenschaften zu Leipzig63. 5, 1972, 34 | Nr. 54.

Sextius: IGIV? 1, 101; W. Peek, Abhandlungen der Siachsischen Akademie
der Wissenschaften zu Leipzig 60. 2, 1969, 40-41.

Hermione

Publius: IGIV 744.

LAKONIEN
Gytheion
Atilius: IGV 1, 1171=IG11? 3596 (SEG 11, 1950, 933) [2. Jh. n. Chr.].

Caninius: IGV 1, 1314 (A.S. Bradford, Horos 4, 1986, 71-74; A.l.S.
Spawforth, ABSA 80, 1985, 208 [SEG 36, 1986, 370]) [125/6-nach 129/30 n.
Chr.]; in der Inschrift taucht der Name als Kavivig auf.

Cloatius: IGV 1, 1146, add. p. 306; SylP 748 (SEG 11, 1950, 921, 33, 1983,
309) [71/70 v. Chr.].

Faenius: IGV 1, 1208 (A. Wilhelm, Hpayuareiar tiic "Axadnuics "Abnvov,
Band 17, fasc. 1, Athen 1951, 90-100 [SEG 13, 1956, 258]; L. Robert, AEHE
IVe s, 1969-70, Nr. 512 [BullEp. 1970, 283]; E.J. Champlin, ZPE 69, 1987,
197 [SEG 37, 1987, 323]) [41/42 n. Chr.].

Latinius: IGV 1, 1169 (BullEp. 1938, 123; G. Klaffenbach, Hermes 1936,
118-120; [SEG 11, 1950, 932]).

Menius: IGV 1,1167[1. Jh.n. Chr.].

Peducaeus: IGV 1, 1174, add. p. 308 [Mitte 2. Jh. n. Chr.].
Sempronius: IGV 1, 1178.

Terentius: IGV 1,1163 [211-212 n. Chr.].
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Turranius: S.B. Kougeas, Hellenika 1, 1928, 38-43, 154. E. Kornemann,
Abh. d. Schlesischen Gesellschaft fiir vaterldndische Kultur Geisteswiss.,
Reihe I, Breslau 1929, 5-7, 15-20 [M.N. Tod, JHS 49, 1929, 189; 51, 1931,
217; BullEp. 1948, 71; SEG 11, 1950, 922]; V. Ehrenberg-A.H.M. Jones,
Documents Llustrating the Reigns of Augustus and Tiberius, 19552, Nr. 102b
[SEG 16, 1958, 972]; J.H. Oliver, Greek Constitutions of Early Roman
Emperors from Inscriptions and Papyri, Philadelphia 1989, 58-65, Nr. 15)
[vor 15 n. Chr.].

Sparta

Antestius: IGV 1,281; Woodward, ABSA 26, 1923-25,167 C 1. 189-90 und
170 E 2. 195-6 (SEG 11, 1950, 558 und 559): alle drei Belege sind auf
dieselbe Person zu beziehen [trajanische Zeit].

Aufidenus: Woodward, ABSA 29, 1927/8,33 5q. n. 56 (AnnEp. 1931, 5. SEG
11, 1950, 807 [Ende 2./Anfang 3. Jh. n. Chr.]: zwei Triager des Namens
tauchen in dieser Inschrift auf.

Avidius: IGV 1,88 (SEG 11, 1950, 553); 528; 663.

Caninius: 1. IGV 1,20 (SEG 11, 1950, 565; 30,403)2. IGV 1,53.3. IGV 1,
154. 4. Woodward, ABSA 26, 1923/5, 170,11, D 3 und 195 (SEG 11, 1950,
489) 5. Woodward, ABSA 26, 1923/5, 1681, C 6-7, 192-193 (SEG 11, 1950,
565).

Cascellius: 1. Woodward, ABSA 26, 1923/5,1711,E7.197; ders., ABSA 43,
1948,227.257 sq. L. Robert, Hellenica X1-XII, 1960, 547 n. 5 [ca 150 n. Chr.]
[2.Jh.n. Chr.] 2. IGV 1,39 [Mitte 2. Jh.n. Chr.] 3. IGV 1, 71; Woodward,
ABSA26,1923/5,171 1,E7. 197 (SEG 11, 1950, 554) {2. Jh. n. Chr.]1 4. IG
V 1, 69; Woodward, ABSA 26, 1923/5,171 1, E 7. 197, ders., ABSA 43,
1948, 227.257 [2. Jh. n. Chr.] 5. IGV 1, 70; Woodward, ABSA 26, 1923/5,
171 1,E 7. 197; ders., ABSA 43, 1948, 227; 257 [2. Jh. n. Chr.]. Alle Belege
betreffen eine einzige Person.

Cosseius (7): IGV 1, 45 [zweite Halfte des 2. Jh. n. Chr.]. Der Name Koo-
oatog der Inschrift kann vielleicht als eine griechische Transkription des
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Gentilnamens Cosseius interpretiert werden (vgl. LGPNIII A, 256 s. v. Koo-
oatog (1) und Pape und Benseler I, 703, wo der Name als griechisch erkannt
wird).

Furnius: 1. IGV 1, 66* + add. ultima; vgl. SEG 11, 1950, 524. 2. IGV1, 67
[Mitte 2. Jh. n. Chr.].

Gavinius: IGV 1,659 [1. Jh. n. Chr. ?]. In Delos tritt der Name Gabinius auf
(Baslez, 62). Es ldBt sich nicht mit Sicherheit bestimmen, welches
Gentilicium die griechische Transkription T'afiviog widergibt.

Gellius: IGV 1,757.

Mammius: 1. IGV 1, 541 (SEG 11, 1950,797a)2.IGV 1,552 (SEG 11,
1950, 801) 3. IGV 1,555 a(SEG 11, 1950, 804) + IGV 1, 641; Woodward,
ABSA 43, 1948, 255 (SEG 11, 1950, 823) erkannte die Fragmente als eine
einzige Inschrift 4. IGV 1, 555 b. Alle Belege betreffen eine einzige Person
und sind kurz nach 212 n. Chr. zu datieren.

Munatius: IGV 1,521.

Nervinius: 1. IGV 1,692.IGV 1,703.IGV 1,71 4. SEG 30, 1980, 410 (mit
allen friitheren Editionen). Alle um 150 n. Chr. datierbaren Inschriften sind auf
eine Person zu beziehen und sind von ABSA 26, 1923-25, 193-94 und171 E
7.197 und ABSA 43,1948, 235-237 korrigiert.

Paccius: IG V 1, 69; moglicherweise ist der Name als Pactumeius zu
erginzen; jedenfalls ist es in das 2. Jh. n. Chr. datierbar.

Peducaeus: IGV 1, 680 [Mitte 2. Jh. n. Chr.].
Rubrius: 1. IGV 1,569.2. IGV 1,991.
Siabius?: IGV 1, 116, add. p. 301 [Mitte 2. Jh. n. Chr.].

Sossius: 1. Woodward, ABSA 29, 1927/8, 12,2 (SEG 11, 1950, 544) 2.
Woodward, ABSA 29, 1927/8, 29-30 (SEG 11, 1950, 620) 3. IGV 1, 102;
SEG 11, 1950, 579.

Syllius (7): IGV 1, 600 (SEG 11, 1950, 815) [3. Jh. n. Chr.] Der Name ist
hochstwahrscheinlich als Sullius (Syllius) und nicht als Aurelius zu ergénzen.

Tadius: IGV 1, 448.
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Trebellenus: 1. IGV 1, 20 [trajanisch-hadrianische Zeit]. 2. Woodward,
ABSA 26, 1923-25, 171 E 4. 196-97 (SEG 11, 1950, 511) [vor Trajan]. 3.
Woodward, ABSA 26, 1923-25, 166 B 3. 183-84 (SEG 11, 1950, 608)
[flavisch]. 4. Woodward, ABSA 29, 1927-28, 164 A4 174 E 25. (SEG 11,
1950, 569) [110-115n. Chr.]

Vettius: IGV 74 (SEG 11, 1950, 616) [2. Hilfte 2. Jh. n. Chr.].
Vitellius: IGV 1,524; vgl. SEG 11, 1950, 793.

Volussenus: 1. IGV 1,233 [Anfang 2. Jh. n. Chr.]. 2. IGV 1,470[1./2. Jh. n.
Chr.]. 3. IGV 1, 158; Woodward, ABSA 43, 1948, 243-44 (SEG 11, 1950,
631) [spittrajanisch]. 4. IGV 1, 477 [trajanische Zeit]. 5. Woodward, ABSA
26,1923-25,202, 3 (¢). 205; ders., ABSA 29, 1927-28, 15,2 (G); ders., ABSA
43, 1948, 243-44 (SEG 11, 1950, 542) [spéttrajanisch]. 6. Woodward, ABSA
29, 1927-28, 164 A3-4 174 E 25 (SEG 11, 1950,5691. 1) [110-115 n. Chr.].
7. IGV 1,581 [flavisch]. 8. Woodward, ABSA 29, 1927-28, 14,2 O. 20. 25.
44 (SEG 11, 1950,533).9.IGV 1,68 (SEG 11, 1950, 525) [Mitte des 2. Jh. n.
Chr.]. 10. IGV 1,295; Woodward, JHS Suppl. 5, 1929, Nr. 48 (SEG 11, 1950,
715) [Mitte des 2. Jh. n. Chr.]. 11. Woodward, ABSA 26, 1923-25, 174 E 25.
199 (SEG 11, 1950, 529) [Mitte des 2. Jh. n. Chr.]

KORINTHIA

Sikyon

Calpetanus: ILGR 82 [2.Jh. n. Chr.].
Pacuius: ILGR 82 [2.Jh.n. Chr.].
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ITEPIAHYH
Ol ETKATAZTAZEIZ PQRMAIQN “EINIIXEIPHMATIQN”
ZTHNITEAOITIONNHZO

2NV TAQOVOX £QYACIA GUYKEVIQWVOVTAL XAl LEAETMVTOL O LaQTUOLES YLl
TOUG & AVOEWG EMNAVOEG “EmLyeLonuaties”, ol OTOToL EyaTACTAONMHAY TROT®-
owa 1 uovipa oty Iehomdvynoo dvalntwvrag véo Tedio dpaotnoLodTnTag Kol
TAOVTLOHOD. TN ouvéyela Ba dvoudtovtal ovufatixd “Pwpoior” dveEdpinia
ATTO TV TEOELEVON T TV XOOVOAOYNON TOVG TIRLV AT TN LAlnn xopnynon tig
owuatxfig mohteiag ue thv Lex Iulia wai thv Lex Plautia Papiria (90/89 mt.X.).

Ol dipeoeg TANQOPOQIES TV TNYMV VLA TETOLOV ELOOVS EYXOTAOTATELS ELVOLL
Aiyeg N elxdva MOTO00 CVUTANQWVETOL ATt Tig Eeces EVOEIEELS YL TV Q-
povaia Pupainy, orovdaldtepn o Tig omoleg Bewpetta 1 tmagEn Aativindv
1 dlyAwoomV EXLYQap®Y —EEALQOVUEVIV TV TTROEQYKOUEVWV GO dTotxieg
®ol TV Emanuwv Eyyedpwy Thg pwuatkiic droirnang. Ztig EAMAnvixég ToOAeLg,
dmov N ANV YAWooa mapéueve N xaBouhoviévn xai ol Aativixég EmLypa-
@Eg AMOTELOTV Loy VN UELOYNia O¢ oxon Le TO TARDOC TV EAANVIXDV THG QW-
Ua TG ETOYNG, N XENOM THG AOTLVIXAG YLO TH CUVTOEN LOLWTIXAV KELUEVOV TTaL-
QOITEUITEL OF AOTLVOPLVOUG TURTIvES. "Qg Evdeydueveg EvOeiEelg Thg mapovoiog
Pwuaiwv EmLyelonuatiy EEETELovTaL dxOUn T OTEVLL YL TV TTEQLOXN Q-
patnd Ovopata.

210 TODTO UEQOC THG EQYATLaG ETLYELRETTAL T) OQPALOWXT LEAETN TAOV UEROVE)-
UEVIV LOQTUQLMDY XOTA TTEQLOXN: DLEQEVVMDVTOL Ol QAT TNOLOTNTES TV XATA TO-
TOVG EYXATECTNUEVLY Popoinv ®ol Evidooovial 0T TAAIOLO TAG OLXOVONING
ThHS TTEQLOYXNG KAl TMV SUVATOTATWV TOV 0UTH TROCPEQRE YLl ETUXEQOELS ETTLYEL-
onoelg. Ol Evaayolnaelg Tovg Ev LEQEL VITOONMADVOVTAL GTOVS UTOXAQAKTNOL-
oUoVG TOUG OV AMOVTOTV OTIG Tnyég —Nnegotiatores, TOAyUATEVOUEVOL, EVYaL-
ODVTEG, T YEVIXOTEQU XQTOLXOTVTES T TOPETLONUODVTEG—, PALVETAL WGTOCO OTL
gmointhhav xal megLeddufovay Ty ExpetdAdevon v&be evrarpiag nEEOOVG.
"Omov ol Jnyég Pog TO EMLTRETOVY, AviveveTal EEAAAOV dxpuBéoTeQa N TPOE-
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Aevon toug, xabwg xai & Babpig dpounoiwaong Toug 6T VEO TOUG TEQRUANOV.

310 8e0TeQ0 uéQOg EEETALOVTAL HQLOUEVD YEVIXA TTEOBAMALATA TTOV GUVOED-
Vo UE Tig QWU TrEg koLvoTNTES THG [TeEhoTrovvioov:

I. Kat’ aQymv yivetal pud ooomdfeia TQooeyyLong TV ®LVNTOWY Tov Hin-
oav Tovg Pwuaiovg va EmléEovv v ITeEhomtdvvnoo dg Eva TROoPOoRO XMEO
0Q00TNELOTOINONG TOVG. “H dopdiera Tov TAQETYE, ®ABDG BOLOROTAV UAKQLE
amd Thy evaiodnTn TEQLOYN TMV TUVOQWY %Al UeTd T& péoa ToD 20V al. . X. d¢v
OUYXAOVIOTNHE AITO KOUULO EXTETOUEVN ETTOVAOTOTIXN EVEQYELT, ETTOLEE OTTWOIN-
7T0TE ONUOVTIXG OO, “H yertviaon tng ue Thv “Ttakio GAMG ol N eUxoAN EmTLxOL-
vovio pug Th Avon mov EEaopaiLay T& Audvia tng, idiwg N ITdtoa xai i Képuv-
Bog, mpooéixrvoav ériong TO EvOlagéQov TV Pwpaiwv: f) onpocia thg dutirig
AxTAG TOU ENOLXOT ROQUOT (OGS TUANG TTEOG TNV "AVATOAN EYLVE VWQRIG dvTLAN-
7T, STTWG LOQTUQOVY TOGO Ol EYRATACTACELS IOLWTMV EUTOQWV KA YOALOXTNUO-
vy oTiv epLoyn 800 xai N 1dpuon onuavik@y TOLewv xail ATOLXLV &ITO TOVG
Pwpaiovg nyepoves. “H wowritdic ToU TeAOmoVYNoLaKoD TOTTLOV Kol TV TTAOUTO-
TOQUYWYLRMV TOV TINy®dV GrtoTehoboav EAAwoTe TEOXANON YLd TOVE Pwuaiovg
ETTLYXELONUATIES, RAOWG TEOOPEQOV TAUTOAAEG SUVATOTNTES HEQDOPOQOV EXLLE-
TAALEVONG TOVG: YEWQYIM, KTNVOTQOMLX, EUTOQLO, LETAPOQES, TOUTTECIXES ETTL-
YELONIOELG KATT.

I1. O Babudg dgonoiwaong Tv Pwpaiwy atic xowvwvies Tmv EAANVIXDY TTO-
Aewv Omov EyrataoTabnuoy, Towxiilel. Z& TOMEG TEQULTWOELS QuiveTaL WOTO-
00 OTL GUUUETELYAV 0T INUOCLO LM ELTE TTROOPEQOVTAG EQYX KOLVAIG ipeheiog
glte Aappdvovtag uépog ot EAANVIXoVG Beouoe, 6w n Egpnfeia, eite —e@’ ooV
elxav AponoLwbel TEPLOTOTEQO— Gvolaufdvoviag dnudota GELpaTa. "Evdei-
E£LG LoYVEOTEENG APOLLOLWONG TOVG TTapéyovial oTn Meaonvia xai othv "Hela,
mBovOTaTo MOy TAC SUVATOTNTAC EVAUOYOANONG LETUED dANWY UE TNV EXUETAUN-
Aevon Thg VPoENG YAiG, TOV OUVETAYETOL OTAHEQOTEPOVE JETUOVG KAl CUYVE UG-
vipn Eyxatdotoon.

I11. T¢hog TiBeToL TO EQUTNULA THS OYEONG TMV QWO TRV KOLWVOTNTWV THG [Te-
AOTOVVNOOU UE THY TTOQAXUN THS ANLOV TTOV €T LOKQOV ATTETENETE TOV ONUAVTL-
%OTEQO TOXO ENENG duTLtrdV EmuxeLonuati®dv. Kabwg ouyva otn ovyxovn €Qev-
va ouoyeTilovtal ol Pouaiol SLtapogwv TEQLOY@V UE QWUOTRES OLKOYEVELES THE
AMAOV TTOV UETE TNV XATACTOOPN TOV 88 7. X. UETEPEQV TLG ETLLYELONOELS TOUG OF
VEOUG XMQOVG, DLEQELVATAL AT TOOOV VT Loy VEL YLA TG TOAELS TG [Teho-
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TOVYNoOV. "AvainToUvIoL EToL Ol ATaQYES TV QWUATHDV EYHOTOCGTACEWY OTNV
%d0e TEQLOYN TNG, O’ BTOV TEOXVITTEL ETL OF AOHETEG TEQLITTWOELS XQOVOAO-
yoovtan pe Befardtnta weiv ao 16 88 m.X., 6mdTe cuumegaivovpe &TL ol TTEQLO-
XEG aUTéC elyav Tidm vopitepa Emheyel yud Eyratdataon amod tovg Popaiovg xal
O£V ATLOTEAODV EVay OEUTEQO GTABUO LETE TV AvaXDENGT TOUS OTT6 TH ATIAO. Tl
TOVIOL0 OO GUYREVIQWVOVTAL A TG OTTAVLA YLi TNV [TEAOTTGVYNOO QupnaTtrd
gentilicia xai dvoCnteltol i popTUEic TOUGg 0TN ATIAO. AT TNV EQEvve obTn Ato-
dewwvietal OTL Evag onuavimog aoLBuds pmuaindy dvopdtoy, Tov dnavioty
oty [Tehomdvvnoo, dmovaldlel and Tig Emypagés The ANAov oTeQMvIag ®abe
EQELOULA GUOXETLONG TOUG UE TNV QWU TXT TTaQovaia aTn viioo. Il wid copéote-
on elvdva T@v owv elmddnxay, TagatiBetol TéELog Eva Iapdptnua Tov TeQL-
rapfaver xoTdhoyo TV owpa @y gentilicia Thg Iehomovvioou Té OTota (-
vIoUV xal Evav dAlov ue Exetvo ol dEv dtaviotv 6Th Aflo.
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